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VOJNI TAJNIK BAKER SVARI PRED NEMSKIMI
MIROVNIMI PONUDBAMI TER IZJAVLJA, DA NAS
NE BODO KRETNJE PRIPRAVILE DO PRENEHA-
NJA Z VOJNIMI PRIPRAVAMI. — NEMCLJA ZELI

IMETI VEC OZEMLJA.
—000

True transiation filed with the post-master at New York, N. Y. on Dec. 26,
1417, as reqguired by the Act of October 6, 1917.

Washington, D. C., 25. decembra. — Vojni tajnik Ba-
ker je v svojem tedenskem pregledu glede vojaskega po-
lozaja izjavil naslednje:

— NajnovejSa mirovna propaganda Neméije, katero
je smatrati kot predhodnika ofenzive na 7apadni fronti,
#e bi ne sprejeli nemiko-zamisljenega miru, ni bila spre-
jeta od zaveznikov in ZdruZenih drzav ter nas tudi ne sme
niti za trenutek zavesti v opuscenje naSih vojnih priprav.

V ugotovilu se glasi nadalje:

— Nemei spoznavajo, da bodo tekom kratkega asa
nase armade tvorile glavno telo sveZih strategi¢nih rezerv,
ki bodo e na razpolago na bojnih poljih Evrope.

NasSe armade pa predstavljajo te rezervne zmage.

V pregledu se glasi nadalje, da se lahko zanesejo za-
vezniki na bomo moralo Italije in sicer brez obzira na to,
kako intenzivna je postala nem8ka mirovna kampanja.

Italjansko vojno pozorisée je Se enkrat postalo vazno
gldee vojne delavnosti.

Sovraznik, nestrpen vsled zakasnenja, da dospe v pol
ni meri v Italijo in Benefko ravan in da unié¢i laske arma-
de, je odposlal nadaljne sile na lasko fronto z namenom,
da doseZze odloéilen uspeh.

Nemei skufajo slediti prepisom klasiéne strategije
ter potom uspefnega obkriljvalnega gibanja uniciti laske
in zaveznistke .trm.ulo.

Vse kaze, da skusajo na vse nacine dokon¢ati  svojo
lafko kampanjo tako kot so izvreili prejSnje kampanj« v
Rusiji, Srbiji in Ruwmunski, kjer so dosegli uspehe potom
takih strategifnih obkriijevanj s sorazmerno malimi stro-
ki ter pridobili vehke dele ozemlja.

Oh eeli fronti je pritisk sovrazuika
kanski.

Se predno bi nadaiz-vali s kako nadaljuo  operaeijo
na zapadni fronti, skusajo potisniti Nmei Italanc do A-
dize ter domnevajo pri tem, da bi imel tak usr.el: narav-
nost usodepoln unliv v ecli Italiji.

Vse kaie, da niso izoubili Nemei Se vseh nad giede po-
vzro enja so jalac revelueije v Italiji kot so storih to na
Fus«<em po svojih zmagovitih kampanjah 1915,

Pa naj bo t: prekuentka propaganda
zivnia, se kllo o temu lahke zanafamo na boino silo
naroda.

Ob celi zapadui frouti je nadaljeval sovraznik
Jimi vznemirjajoéimi pohodi v namenn, da vzdrzi
mske sile pozorne.

Kljub temu pa ni bil noben spopad na zapadm fron-
ti veé kot lokalnega pomena. Vse kaZe, da je predhodnik
neméke ofenzive, s katero naj bi se pri¢ela na zapadu in-
tenzivoa mirovna propaganda. Natanéna izpraSevanja
ulede polozaja so razkrila, da se sovraznik zopet priprav-
Ija prositi za mir “‘pred konéno zmago™’

Informacije iz raznih virov potrjujejo poroéila, da ho
“ejo Nemei prepricati ves svet o tem, da je vojaski polo-
Zaj tak, da oni sami zamorejo diktirati mirovne pogoje.

Grozijo, da bodo prodrli na zapadui fronti skozi za-
vezniske €rte v sluéaju, ée zavezniske sile ne bi sprejele
stavljenih pogojev ter bi se v tem sluéaju nagromadilo
veo nem#iko silo na zapadno fronto.

Razlidna porodila glede mneposrednih mirovnih pred-
logov od strani Neméije kot navidezno ugodnih pogojev
ne smejo na noben naéin in niti za trenutek zavesti nas do
popustenja v nasih vojnih pripravah.

Treba je le spommiti na to, da so Nemei tudi tekom
preteklega boZidnega ¢asa spustili v svet enake mirovne
pogoje.

Pri razmiiljanju glede splofnega vojaskega poloza-
ja je treba premisliti, da bodo tvorile v kratkem ¢asn nase
arnde glavno telo svezih strategiénih rezerv, ki hodo na
razpolago na bojnih poljih.

Naj bo vsled tega Se tako nadkriljevanje od strani so-
vraznika glede moz in topov, ki jih je slednji v stanu spra
viti na pozorigfe na zapadni fronti, in naj se eelo prizna
eventnalno izenaéenje zaveznifkih ¢et v prid tega sovraz-
mka, pa vendar ve slednji, da bodo ti njeovgi napori brez-
aspesni ter da bo dosegel le krajevne uspehe, ki ne more-
jo uplivati na konéni izid vojne.

Tekom dveh prvih let vojne je morala prenesti Fran-
cija glavno silo sovrainega npaada, doéim se je Anglija
pripravijala. Izza poraza nemskih sil pred Verdunom pa
so prevzele angleike éete in one iz angleskih kolonij vedno
vedji del tovora te vojne.

Italija je do skrajnih mej svojih sil tudi prevzela pre-
cejien delek tega bremena. Ker pa se je obrnil vsled zmanj
kanja ruskih sil ves pritisk Avstroogrske in Neméije proti
Italiji, morajo sedaj francoke in angleike armade zdruze-
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NEW YORK, WEDNESDAY, DECEMBER 26, 1817. —

JEV LETA 1917. IZJAVIL JE
NOVANO IZDAJSTVO IN DA

Nagovor nemﬂ(ega cesarja.

V SVOJEM NAGOVORU NA NEMEKE CETE V FLANDRLII IN
PRED VERDUNOM JE SLAVIL NEMSKI CESAR NJIHOVO JU.
NASTVO, KI JE DOPRINESLO BLAVNE ZMAGE TEEKOM BO-

NADALJE, DA JE BILO EAZ-
JE BIL JUNASKI ODPOR DE-

LEZEN JUNASKE NAGRADE.

1917, as required by the

Amsterdam, Nizozemsko, 24, de-
cembra. — Nemski kajzer Viljem
je obiskal pretekli petek fronto se-
verno od Verduna in v soboto tudi
flandrijsko fronto kot pravi neko
poroéilo, ki je prislo danes iz Ber-
lina.

Ob priliki svojega nagovora na
drugo armado v soboto je rekel:

Mi ne vemo, kaj vse nas Se éaka,
vendar pa ste videli v teh prete-
klih stirih letih vojne bozjo roko,
ki je previadovala, kaznovala iz-
dajstvo ter nagradila junagko
vstrajnots. Iz tega lahko &érpamo
trdno prepricanje in zaupanje, da
bo Gospod tudi v bodoée z nami.

Ce noée sovrazniku miru, po-
tem moramo prinesti svetu mir §
tem. da ga z zelezno pestjo vsili-
mo ter sijajnim meéem prinesemo
k onim, ki noc¢ejo imeti miru. To
je bilo leto polne dogodkov za
nemsko armado in nemsko domo-
vinn, Vsled vasih udarcev so vasi
prijatelji in tovarisi na vzhodn za-
mogli doprinesti velike odlocitve

Ni bilo miti enega moza, nobe-
nega castnika in nebenega gene-
rala na vsej vzhodni fronti, s ka-
terim koli sem govoril, ki ni od-
krito priznal, da bi vsi skupaj ne
mogli 1zvrsiti tega. kar so res iz-
vriili, e bi njihovi tevarisi na za-
padni fromti ne stali kot en moz.

Taktiéne in strategiéne zveze
med bitkami ob Aisne, v Kampa-
nii, v Artois in Flandriji ter pri
Cambrai in uspehi ng vzhodu in
v Italiji so tako odividmi, da je
brez potrebe izgubljati glede njih
vsake besede.

S eentraliziranim vodstvom de-
luje nem&ka armada na osredoto

mo izvrsiti te ofenzivne udaree, je
moral del gase armade ostati v de-
fenzivi, éeprav Je to zelo teika mi-
se|l za nemskega vojaka. Taka o-
fenzivna bitka pa se je izvrsila te-
kom leta 1917 tako, da nima mo-
bene primere.

Del nemske armade jJe sprejel
teZko nalogo, krijoé svoje tovarise
na vzhedu brezpogojno ter pre-

coske armade.

Tekom dolgih priprav je zbra!
sovrainik naravnost nezaslidne
mnodine tehniénih sredstev, muni-
cije, topov, da vstopi preko vase
fronte v Bruselj kot je ponosno
izjavil.

Sovraznik pa ni dosegel niée-
sar.

Najbolj gigantsko podjetje, kar
Jth je kdaj napravila kaka arma-

000
True trunslation filed with the postms ster at New York.

. X on Dee 26,
Act of October 6, HHT

Vsak ‘zmed vas je moral upora
biti vse svoje zivee do skrajne me-
je. Vem, da je vsak izmed vas v
hitrem artilerijskem ognju izvrsi!
nadé¢lovedka dela. Prav pogostu
vas je gotovo obhajala misel: Ce
bi imeli le nekaj za seboj, ée bi
nam bila dodeljena le neka uteha!

Prisla pa je ta uteha kot posle-
dica danes na vzhodu, kjer je vi-
deti sedaj, da so viharji vojne za-
enkrat utihnili. Dovoli Bog, da bi
bilo to za vedno!

Véieraj sem govoril z vasimi to-
varisi v blizini Verduna. In ko sem
sel skozi njihove vrste, so bile mi-
sli vseh, podobne jutranjem dihu,
prepojene s prepri¢anjem: — Ti
nisi ve¢ sam.

Veliki uspehi in velike zmage
zadnje preteklosti, veliki dnevi
bitk v Flandriji in pred Cambrai,
kjer se je izvrsilo prve ofenzivne
udarce na arogantne Angleze te:
pokazali, da so kljub tem letom
vojne in trpljenjem nasih ¢et o-
hranile Se vedno svoj ofenzivni
duh, so imele velik ué¢imek na celo
domoving in tudi na sovrazZnike.

Cetam pred Verdunom je reke:
nemski cesar v petek:

Ce bi ne bile nemske fete mirne
in jJunaske na zapadni
bila nemogoéa wuporaba nemskih
sil na vzhodu in v _Italiji. Borilee
ra zapadu je junasko izpostavil
svoje telo za svojega brata ob
Dvini in Soéi, da slednji koraka
od zmage do zmage. Strasne bitke
na krvavih gri¢cih krog Verduna
niso bile bite zaman. Vstvarile so
nove temelje za vojevanje vojne

Nemske krutosti.

P-vo nemsko barbarstvo nad ame-
rifkim vojakom. — Razrezali so
mu vrat. Kakor v filipinski vojni.

Trué translation filed with the post
master at New York, N. Y. on Tec. 26,
1917, as required by the Act of Oetober

8, 1817.

Z ameriiko armado v Francdiji,
25. decembra. — Ofiejelno se po-
rofa o nemskih krutostih nad ame-
rigkimi vojaki. Nasli so nekegal??
ameriskega vojaka, kateremn je bil
vrat prerezan in uradno se izjav-
lja, ‘“da je moral biti ubit potens,
ko je bil Ze vjet.”’

Informacije glede nemskih gro-
zovitosti so dobile &ete v zbirki
buletinov, katere so jim prebrali
poveljniki in ki so bili nabiti na

da in brez mke primere v svelov-
ni zgodovini, je napravila nem#k.'
armada. S tem se ne baham. To,
je dejstvo in nilesar drugega. =
Obsudovanje, ki ste si ga zasluzili.
bo vaSe plaéilo in obenem vas po-
nos,

Nobena svar ne more na noben
naéin staviti v seneo ali prekosm
tega, kar ste izvrili vi in naj je
Se tako velika in mogotna,

Leto 1917 je s svojimi velikimi
bitkami dokazalo, da ima nemski
narod v Bogn stvaritelju nad na-
mi  brezpogojnega in ustra,. :ga
zaveznika, na katerega se lahko
absolutmo zanese. Brez njega bi
bilo vse zaman.

teljlm

ynaznanilnih deskah. Tukaj sledi.
kar so shsali:

““Po nemskem napadu na posto-
jankeo, katero so drzale amerigke
cete, so nasli nekega vojaka pes-
polko z od usSes do uses prereza
nim vratom. Premoéen nemski od-
delek ga Je presenetil in so ga u-
smrtili, ko je bil Ze vjet.

Tako brutalnost poznajo stari
vo;akx, ki so se borili proti barba-
rizmu v filipinski Iumpunn.”

Drugi buletin pa naznanja, ka-
ko Nemri v zavzetem ozemlju iz-
ganjajo Zene in otroke iz njihovih
domov na sneg; poslopja pa potem
zasede,)o vo,)akx, ali pa denejo va-
nje konje in materjal.

Vojak, vojni ujetaiki, sorodniki, prija-

#kem, v Rusiji in Italiji.

MrbujemodenarmisphéﬂavFranciji,uAnglo

Kadar nam posljete denar, prilozite tudi dopisnico al:
pismo, katero ste prejeli od tam, kjer se ima plagilo izvr

nord.tﬂm;epnvcnih.mthﬁ h&m nadam|

'linije straSen

fronti bi;

“11917, as required by the Act of October

normalno produkeijo in da
> M' b nrednim

SREDA, 26. DECEMBRA, 1917.

Lasko bojiste

Italjani so osvojili nekoliko ozem-

1ja. — Nemiko porodilo naznanja,
da so vjeli Nemci 9000 Lahov.

True translation filed with the post-
master at New York, N. Y. on Dec. 26,
1917, as required by the Act of October

6, 1917.

Rim, Italija, 25. decembra.
Italjani so napadli Nemece, kateri
so w1 priborili pot skozi italjanske
¢ete na gori Valbella in Col del
Rosso ng Asiago planoti. Bitka se
je vriila ves veérajeni dan. Italja-
ni so si izvojevali pot k izgublje-
aim pozicijam ter zaplenili nekaj
topov in veliko strojnih pusk. ka-
tere so morali pustiti na mestu v
nedeljskem boju.

Oficlelno poroéilo o zadnjih bo-
jih se glasi:

Vroc¢a bitka na Asiago planoti
katera se je vrsila véeraj z vso Zi-
vahnostjo in odloénostjo, je sele »
nastopom novi nekoliko pojenjala
Nasi vro¢i napadi, katere smo vpr;
zorili nekaj ur pred mrakom, so s
obnesli kljub tezavnemu terenu it
velikemu mrazu. Boj se je razfiri
na one pozicije, s katerih smo s
morali prejdnji dan umakniti.

Sovraznik je zilavo branil ozem-
lje in koneentriral v fronti svoje
ogenj iz stevilnih

baterij.

Neko sovrazno kolono, ki je pro-
dirala s Pertica visin v zapadni
smeri proti Malga Costalunga, j«
nas ogenj unicil,

Berlin, Neméija. 25. deccmbra’
Porotilo iz glavnega stana nemske
armade naznanja:

V bnjith krog Col del Roso je
stevilo naraslo za 9000 moz in 270
castnikov,

Poro¢ilo tudi pravi, da so bili
odbiti vsi italjanski protinapadi
tem ozemlju.

Zra¢ni napad na Mannheim,

True translation flled with the post-
master al New York, N. Y. on Dwe. 26,

6 1917.

London, Anglija, 25. decembra.
Sinocl se je oficjelno porocalo, da
so angleski letalel vrgli véeraj zju-
traj eno tono razstreljiva mna
Mannheim ob Renu. Ne ve se. =
katere strani fronte so prisli le-
talei, toda domneva se, da so pri-
3li iz bliZnjega Naney-ja, ki je ob
franeoski fronti, od koder je do
Mannheima samo 120 milj; od naj-
blizje angleske toéke, St. Quentina
pa je 234 milj.

Razstrelbe so opazili na veliki
zelezniski postaji, v tovarnah, pa
tndl v mesm, kjer so nastali po-

. Na nase aeroplane so name-
nlx zelo hud ogenj s protizraénimi
topovi. Eno nase letalo je bilo po-
skodovano in je moralo pristati.

Mnogo sovraznih letaleev je po-
novno napadlo nas oddelk, pa so
bili vedno odbiti. Vsa nasa letala,
razun gori imenovanega , SO e vVr-
nila.

:

Lisi¢ja nadlega. '

Bayville, N. J.. 25. decembra.
Letos je v tej okolici toliko lisie,
da lovei zasluzijo po $30 do %50
na teden, kajti koze so letos pet-
krat drazje kot so bile lansko le-
to. Tudi drZzava daje nagrado za
vsako ubito lisico.

Kokosi po farmah so zelo na-
dlegovane, kajti lisica odnese ko-
kos tudi pri belem dnevu.

Po vojni,

True translation filed with the post
master at New York, N. Y. on Dec. 26,
1917, asreqdndbythe&ctdm

6, 1917.

Washington, D. C., 25. dee. —
V Washinzton so prisle vesti, da
je angleika vlada imenovala po-
sebni odbor v namenu, da se zvr-
sijo vse finan¢éne priprave za po
vojuni. — Sir Richard V. Vasear-
Smith iz Lloydove banke je maéel-
nik tega odbora, ki ima tudi na-
men olajsati izpremembo tovarn.
kjer se izdeluje vojmi

nAaY.e
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PrevaZanje vojakov.
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NEMCI BODO PREPELJALI NA ZAPADNO FRON.-
TO POL MILJONA VOJAKOV. — FRANCOSKI VO-
JASKI KRITIK NAPOEDUJE VEC OFENZIV. — AV
STRIJSKE DIVIZLJE.

OO

True translation filed with the post- master at New York, N. Y. oo Do
1917, as required by the Act of October 6, 191.
London, 25. decembra. — Poroéila iz Pariza pravijo,

da poslanec Joseph Reinach, ki je avtoriteta v vojaskil
zadevah, domneva, da bo mogla Neméija potegniti 50 di-
vizij 8 svoje vzhodne fronte, kjer bo pustila 20 ali 30 di-
vizij, da jo varujejo.

To bo osvobodilo 500 tisoé vojakov, ki so v sluzbi na
zapadni fronti.

Franeski izvedenee pripisuje nemskim divizijam sa-
mo deset tis¢ moz.

Stevilo avstrijskih divizij, katero bi bilo mogoie do-
biti, je negotovo in jih cenijo na kakih 10 do 25.

Reinach misli, da bo nemski glavni stan poskusil ob
istem &asu veé ofenziv na razliénih krajih, posebno v sme-
ri proti Naney, Calais. Verdun in Rheims.

V nekaterih dobro informiranih krogih so mmnenja, da
imajo namen povecati razseznost nomékega prevazanja
od vzhoda proti zapddu kakor se pa v resnici dogaja.

Na noben naéin niso nemske zeleznice v tako popol-
nem stanju kot so bile 1914 in po zanesljivih informaecijah
se niso izvriile na angleski, francoski in lagki fronti velike
izpremembe v razpostavljanju nemskih sil.

Neméija je bila v Belowi ofenzivi proti Italiji vdele-
Zena s Zestimi divizijami. Zdaj pa jih ui veé kot 8, ali skup
Ino 90 tisoé moz.

Razdelitev sovraznih divizij zac¢etkom
hila:

64 proti Anglezem in 84 proti Francozom. Ta pol
ni bil podvrzen veéjim izpremembam. Razlika med .
wa ni tako materjalna, kajti Nemei smatrajo obe fronn
eno in posiljajo rezervue divizije po potrebi iz eneza K
jav drugega

Tako je bila 30. novembra, ko je bilo zbranih okol:
| elezkih postojank pri Cambrai 13 pu.whmh divizij z:
no protiofenzivo: nekaj teh divizij je bilo prepe !.;..‘.A
francoske fronte.

Haag, 25. decembra. — Avtoritativno se naznan ja,
se je prevazanje avsirijskih ¢et na zapadno fronto ze pr

novembra s

celo. Bruselj je doloéen, da vse pripravi  za sprejem av-
strijskih in nemskih ¢et z ruske fronte.
Ii v barake.

Radi teg ase domneva. da je koncentracija nemskih

éot z vzhoda v Flandriji samo “*bluff™ in da se
pricakovati ofenzive v Flandriji.

Nekoliko bolj se vrjame Kkompetentnim neviralnn
opazovaleem, da je mogoca ofenziva v Alzaeiji, k1o sma
trajo nekateri Nemei za bolj ngodno stalisée.

Petrograd, 25. decembra. — Vrhovni armadni povel-
nik praporséak Krylenko je v nedeljo sporoéil holjfevi-
§kemu glavnemu stanu, da Nemei v zelo velikem &teviu
in z vso mogod¢o naglico prevazajo svoje ¢ete na zapadio
fronto proti zaveznikom; ravno take pa tudi na jugozapa-
dno rusko fronto.

Boljsevigki zunanji minister Leon Troeki
dejstvo opozoril mirovno delegacijo.

Posebno porofilo iz Brest-Litovska npaznanja, da
Nemei véeraj Se niso bili pripravljeni, da bi odeovorili na
ruske mirovne pogoje; zaradi tega je bila seja mirovnih
Jdelegatov prelozena na pondeljek popoldne.
e = -

Vojna poroéila. 11 rudarjev je bilo ubitih + rud-
' niku.
True trausiation filed with the post- .
master at New York, N. Y. on Dee. 24,
1917, as required by the Act of October
6, 1917.
London, Anglija, 25. decembra.
V noénih patrolnih spopadih smo

ne more
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Knoxville, Tenn. — V rudnikn
stv. 3 Dar Dour and Coke kompa-
nije v Cattosi se je dogodila raz-
strelba. ki je ubila 11 rudarjev,

vjeli nekaj vojakov juino od Cam- o} sasy razstrelbe je bilo v rud-
brai. Sino¢i je bilo precej Zival- niky 75 rudarjey in.sreca je. da ui
no artilerijsko streljanje zapadno Zievile Zrtev Se verie.
od La Bassee in vzhodno od Ypre-
i
i

&a. —

Pariz, Francija, 25. decembra.
Na obeh straneh Mozele je bila
artilerija na obeh straneh zelo zi-| 2 A o
vahna v okoliei Doaumont in prf:dl Yalel}tx_ne, Texas, 25. decembra.
Chaume gozdom. :\lnz. ki je prluescl.truplo ameri-

skega pismonose Michey Welcha,
| katerera so obesili mehiski ban.

Mehigki banditi.

SLOVENSKA ZABAVA.

Vsa drustva newyorske sloven-“'”'i v Candaleriji, poroca, da se
'; noeoj bojujejo ameriske cete s

ske cerkvene obéine sv, Cirila in
Metoda bodo v pondeijek, t. j. na ' blizing 3
Silvestrov veter priredila skupno v blizini Candelarije.

zabavo v cerkveni dvorani, 62 St.! Bl Paso, Texas, 25. decembra
Marks Pl. (8. ulica). Pri tej za- /:roduj danes zjutraj so Mehikan-
bavi sodelujeta tudi pevsko dru- ei napadli obmejno mesto Cande-
#tvo ‘‘Domovina’’ in tamburasko 1aria ter so obesili ameriskera
drustvo ““Slovenka’”. Tudi za jed postnega voznika Mihev Welcha.
in pijago bo kar najbolje preskrb- Po umory so banditi oropal| post-
v|ljeno. Med drugim se bodo dobile ne vrece.

tudi pristne domade klobase, Cx-‘ Welchevo truplo s0 potem pre-

prednjo strazo mehiskih banditov

mwanwm. nesli v Valeatine.
iqm&ahhj bo bia-) nuumnnmv postnen
u,.!!!ﬁ iee

somie
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Srbska vojna misija.

Frue transiation Dl
1917,

1 with
as required by the

the post master at New York, N Y.
Act of Oetober 6, 1917,

on Dee, 26,

T
oImnisija.
To bo wenda 1zza casa, ko je prisla sem francoska mi-
Joffrejem v New York, najbolj pomembna misija,
kar jil je bile v tem letu v Zdruzenih drzavah.
Ve, kar je trpel srbski narod, kar je Zrtvoval in kar
izgubil, je predinet splu;m-"t cloveskega socat ja.
Srbski narod ni el v vojno iz svoje lastue volje, tem-
je prigilila v njo velika moé mogoéne sosednje dr-

i+
’

vee oo
‘ave

Teh stvari ul treba ponavljati, kajti so vsakemu zna-
ae in znano je tudi vsakomur, da je bila korumpirana av-
arijsko-madzarska diplomacija ona sila, ki je iz svojih se-
nicnih namenov naravnost provocirala konflikt s Srbijo
1er 8 tem zanetila pozar svetovne vojne.

Nam vsem je znano, kako nesramen je bil ultimatum,
je poslala avstroogrska vlada Srbiji in kako nemo-
woce je bilo slednji sprejeti stavljenih pogojev, ¢ée bi se ne
hotela za vselej loéiti od narodne ¢asti in narodnega _po-

Nosa.

Kl ga

Znano nam je nadalje, kako so se razvijali
naprej.

dogodki

Z velikim aparatom i" vdria .l\'ﬁll'uogl'-ikd armada v
Nrbijo, pregazila nekaj ll]mwgd ozemlja, a je bila vrzena
nazaj in porazena od manjsine enega ¢loveka proti — de-
setim.

Sledila Je druag invazija z nemskimi armadami, in
tako neodoljiva, da se ji ni mogel vstavljati niti srbski ju-
nak.

Sledili 80 zatem Zalostni dnevi izseljevanja, romanja
preko zasneZenih albanskih gora in konénega bega na o-
tok Krf, kjer so se zbrali ostanki junaskega srbskc'ra na-
roda.

Odpor, ki ga je nudil srbski narod brezobzirnemu za-
vojevalen, je morda brez primere v svetovni zgodovini.

Bil je to odpor, podoben odporn Spartancev pri Ter-
wopilah, podoben odporn Svicarjev v njihovi konéni bor-
bi i zmagi proti habsburikim tla¢iteljem

Ce ima srbski narod kako zaslugo, ima to, da se je v-
stavil celi avstrijsko-nemski sili z silno moéjo in s pogu-
mom, ki mu ga ni para.

V tem smislu pa je tudi pribod srbske misije v Zdru-
«one drzave nad vse pomemben. kajti s tem dogodkom ni-
so zvezana politiéna vprasanja.

Govori le sree in govori le zavest bratskega so«ut,]a
do naroda, ki je izmed vseh jugoslovanskih narodov naj-
vec in na najholj nesebicen nadéin Zrtvoval svoje imetje in
wvoje zivljenje za to, zakar se borimo mi vsi, namreé za
svobodo jugoslovauskih narodov.

V" tem smislu s sreem pozdravljamo prihod srbske
misije, kajti v nji pozdravl jamo eclokupni srbski narod, ki
Je ved trpel in ved prestal v vojni kot katerikali drugi na
houem polju.

[Mnicena domoviua, pregnan narod, ostanki armade.
stoject na macedonski fronti — to je vse, kar je ostalo od
nekda) proevitajoce se in ponosne srhske kraljevine.

Pri tem nas tolazi le up. da klije iz razvalin novo Ziv-
Lenje in da bo napoéil tudi srbkemu narodu dan  polne
svobode v bratskem sporazumu z ostalimi jugoslovanski-
mi rodovi, ki so, kot srhski nared, zeljni prostosti.

V" tem smislu pozdravljamo tudi srbsko vojuno komi-
sijo. kajti ona je del nas samih in zagovornica pase stvari.

000

Apostoli “*suse’ pravijo. da natanéno vedo, kako je
treba ravnati z vojaki

Ce élovek éita kaj takega, se mu fudno zdi, zakaj ti

‘apostoli’’ ne nadomeste Pershulga na frapeoski fronti.
s -
Rojaki, ali ste dali svoji deei za boZiéni dar vojno-
varéevaln znamko?

‘e tega niste storili, glejte, da ne bodo vasi otroci
brez tega na,)pnmeme,)segn novolctnqgai darila!

D.mjapodohmuwrdahhﬁ!
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KO pal dni ho llﬂ.\‘[il'lil v New York srbska \'ojua L

E. ~oul

Pisma iz ujetniStva.

Od vejnegza ujetnika Franja
Mackovseka smo prejeli pismo, ki
dokazuje, da nasi rojaki v ujet
nistvu navzlie raznim neprilikam
sedanjega ¢asa lahko dobivajo
Casopise iIn druge posiljatve.

Pismo se glasi:

Kromy, Rusija, 15. jul. '17.
slavno urednistvo

“Glas Narvoda™

v New Yorku.
i list Se veduno pre-
jemam, za kar se Vam najiskre
neiSe zahvaljujem. To je edins
ateha, ki jo ima élovek, oddaljen
tako dale¢ od svojih dragih, od
svoje mile slo domovine
V upanju, da mi list Se nadalje
posiljate. se Vam Se enkrat iskre
a0 zshvaljujem.

Pozdrav vsem rojakem in roja
ginjam po Sirni Ameriki.

Z odliénin spostovanjem
Franjo Mackovsek,
vojennopljennyj avstr. armii

No. 1814,
KROMY,
Orlovskaja gub.

Vas conje

venske

Russia.

Spoleto, Italija, 24. okt. "17.
Predragi . Sakser!

Zelim Vam sporoéiti, da po te]
lolgotrajni vojui se nahajun tu
¢ italjanskem wujetnistvu in 12
en mene se nekoliko drugih Slo
encev,

Tukaj nam Je zelo doledas, po
ebno pa meni, kadar se spomi
ijam na moje pretekle dni, ka
ere sem prezivel v Leadville
“olo. Vsi marodi so dobili razmo
sestnih lmiirr od Rdedega Kriza
samo mi nic, kakor sploh smo naj
caduji v.

Sedaj Vas prav
vst skupaj,

lepo  prosin
ako bi bilo mogodc
Vam nam kake knjige
‘remanov in povesti).

Ob tej priliki Vam vosdimo vs
skupaj vesele boZifne praznike i
cavio tako tudi vesclo Novo lete.

Z Bogom do videnja, ako nam
Bog zdravje da. TPozdravijamc
Vas prav lepo vsi skupaj.

S spostovanjem

Anton Novak,
Distaceamento,
prisionieri di guerra,

Pompagno Presso SPOLETO,
Italia. Prov. Perugia.

General Leman.

True translation filed with the post-

master at New York, N. Y. on Dec. 26.

1917, as required by the Act of October
6, 1017,

V tej vojni imamo toliko juna-

kov in vefina teh je bila na pozo-

risén samo nel\nJ ar ter naravuno

je, da bo mogoie eden prvih po-

poslati

MISS BOARDMAN,
¢lanica centralnega odbora Ameriskega Rdecega Kriza.

umom, junastvom in odloénostjo
je postavil prvo nesmrino oviro
nenwski povodnji. On je bil prvi,
ki je drzal jez; kot Spartanci pri
Termipolah, je omagal tudi on;
toda kakor njegovo omaganje, bo
tudi njegovo ostalo slavno v &lo-
veski zgodovini.

Kakor Spantanei, se tudi Le-
jman ni podal; zmagovalei so ga
nezavestnega potegnili izpod raz-
valin njegove razbite trdnjave.
I'oda oni, ki so ga nashi, so nasli
nepremaganega vojzka, junaske-
ra castnika najhrabrejSega  vla-
darja. Spominjali se bodo obram-
be Liege, ko bodeta pozabljeni
dve tretini sedanjih slavnih bitk
Z obrambo pa bo ostalo tudi ime
branitelja. Pozabili smo ze, kdo je
zavzel belgijsko mesto, toda oni,
k1 so Ziveli v avgusta 1914 in po-
zineje ter bodo brali o teh velikih
dnevih, ne bodo nikdar pozabili
ki se je postavil nasproti
najbolj barbarskim trumam v na
smirt obsojenih in razpalih trd
njavah ob Mozl

moza,

LA

Konja jezdi aga Hasanaga
po koruzi, po zeleni jasi.
Poli prasna puska iz zasede
in zadene ago Hasanago
pod koleno na junasko &clo.
Mriey pade aga Hasanaga,
irtey pade, Ziv domov priskace.
Faan lovita dva odrta hria,
dovita pisana dva zajea,
Nese jajea mu koko3 pelena,
sojejo mu v lonen petelini

FOZOR, SLOVENCI, POZORI

Svojim prijateljem in znancem
ler .rn]aunm po zapadni Pepnsyl
vaniji naznanjam, da sem prejel
«d guvernerja imenovanie -a

JAVNEGA NOTARJA.

Pisarno sem otvoril v Pitts
burghu, Pa, v znanem Bakewell
poslopju, soba st. 102, prvo nad-
stropje, poleg urada slovensko-
nrvatskega advokata F. A, Boga-
leka, vihovnega odvetnika Nar.
drvatske Zajednice.

Opravljal bom vsakovrstna de-
ta, ki spadajo v notarski posel.
[zdeloval bom zapriseZene izjave
(affidaviis), pooblastila, razne
pogodbe in dogovore, prosnje in
iruge postavne dokumente. Vse
to bom izvrseval v raznih jezikih

Obenem bom tudi tolmaéil pri
sodiséih, mirovnih sodnikih ter
povsod drugod, bodisi v Pitts
burghu ali izven Allegheny coun-
tyja.

Moja pisarnz v mestu-je odprta
od 9. ure zjutraj do 5. ure popol-
dne. V sluéaju, da kateri izmed
rojakov ne more priti ¢ez dan v
mojo mestno pisarno, se pa lahko
oglasi pri meni na doma med 6.
in 8 uro zvefer na stev. 20 — 48.

in Butler St.

zabljen. Zaradi tega bo zanimalo
svet, ki misli na tekoe vojne do-
godke m prihodnje kampanje, ko

bo slifal o koneinem osvobojenju
branilca

Liege.
andu' pa b;’general Leman

Jaméim vsakemu dobro in po-
steno delo. Rojakom se priporo-

¢am.
ANTON ZBASNIK,
JAVNI ;.;grm IN 'ror..mé

-'

B I i e

V sedanji vojni igra bodeca zi-
ca veliko wlogo. Prodiranje sko-
zi take zapreke, posebmo, ako so
s¢ eelo napolujene z clekiriko, je
zelo tezavno in zabteva mnogo
Zrtev.

Kako stara je iznajdba te Zice?
V knjigah, ki opisujejo amerisko
drzavljansko vojno. se muogo
krat ¢ita, da so se tupatam bra-
nili s powo&jo ziee, s katero so
prepregli svoje bojne érte. Toda
skoraj gotovo je ta trditev neres-
ni¢na, ker je bila ta Ziea patenti-
rana Sele muogo let pozneje.

Predno se je pricele izdelovati
ta ziea v sedanji obliki, ki je zelo
priprosta in vzlie temu dobra. so
se mnogi iznajditelji morali dol-
zo truditi.

Leta 1867 je wznasel Amcerika-
ne¢ Smith iz Kent neke vrste bo-
deco zico, ki pa sc je le malo ra-
bila. Istega leta pa je dal neki
drugi Amerikauee po imenn Hunt
v New Yorku patentirati druge
vrste tako zico, ki je bila oprem-
ljena z zobmi 1w ploceyine. Skoro
na isti nac¢in jo je pricel eno leto

pozneje zdelovati weki Kelly v
New Yorku. e viste zice so se

rabile do leta 1874, To leto pa je
iznasel Joseph Glidel nacin za iz-
delovanje, kateri nacin se Se se-
daj rabi. Joseph Glidel je zivel
v De Kaib, 1.

ve vrste.

‘‘Vorwarets,’ zatrt.

True translation filed with the post
master at New York, N. Y. on Dec. 26,
1917, as required by the Act of October

6, 1917.
Amsterdam, Nizozemsko, 23. de-
cembrg. — Na vladno povelje mo-

ra berlinski soejalistiéni list ** Vor-
waerta” za tri duni prenehati s pu-
blikacijo,

“Vorwaerts’ je pred kratkim v
nekem ({laxxku napadel sistem nem-
skega Zivilskega nadzornika Wal-
dowa ter izjavil, da je 40 miljonov
oseb ne samo laénih, ampak da do-
beesdno umirajo, Obsodil je tudi
one, ki imajo dobi¢ek od vojne ter
miljonarje, ker spravljajo zaloge

On je torej pyavil
iznmitelj bodece Zice sedanje mno-|

|z Glevelanda,

|
Policija je priredila velik pogon
na vse cestne postopace, zaniker-
neze, pijance in sumljive ljudi
sploh. ki se ne morejo izkazati, da
delajo, To je posledica dvojnega
umora, ki se je pripetil 18, de-
cembra v slovenski naselbini, ko
sta bila ubita gostilniday John Tel-
ban in rojak Frank Juh. Policija
je prijela dvanajst oseb kot osum-
ljenih umora rojaka Telbana in
Juha, in policija je prepricana, da
je med njimi eden prav gotovo mo- |
rilec. Mrs, Snyder, ki stanuje na
996 E. 61. cesti takoj zraven Tel-
banove gostilne, je v sredo se po-
dala na glavng policijsko postajo,
Kjer je izmed 12 aretiranih posto-
pacey spoznala enega, katerega je
videla v torek ponoéi sumljivo ho
diti okoli salona John Telbana_ vi-
dela ol _il,‘ kako je skilil skozi ok-
no v notranjost gostilne, in kmaln
potem se¢ je pripetil umor. Nado-
mestni nacelnik policije
landu, F. W. Smith,

jo- ostal do
polnoéi v glavnem  policijskem
stanu, kjer je oscbuo  izpraseval

Jetnike. Po polnodi, ko se je vrnil
domov, se je izjavil, da bo polieija
v kratkem imela oba morilea Tel-
bana in Juba pod kljuéem. Ob.
enem je izdal povelje, da mora v
vsakem precinktu en sarzent in dva
policista ustaviti na cestah, po vo-
galih, v pool roemih in gostilnah
vse sumljive moske in jih preiska-
Kdorkoll tmau
pri sebi revolver, blackjack ali ka-

ti glede revol verjev.

ko rezilno orodje, ga mora odpe-
Ljati nemudoma v jeco. To je edi-
ni nacéin, da se mesto resi cele ar-
ki
da je Cleveland da-
nes najbolj nevarno mesto za po-

made morileev in razbojnikov.

s0 povzrodéili,

Stenega ¢loveka, Ljudje si zveder

Prot. ar. Mullin

Zdravnik-specjalist
\za Slovence.
411 - 4th Avenus,

nasproti poite

Pittsburgh, Pa.

ELEKTRICNA PREISKAVA Z X.ZARKI

Star In 1zKulfen zdrawvnik z 35-letno
prakso, Zdravi naglo Iu vse boleznl, Po-
sebno izkuidnjo imam v =dravijenju tal-
alh moskih boleznl. Ozdravim vysuko bo-
‘ezen, katere se lotim zdravitl. Najootjia
zdravila Iz Evrope, Amerike In ostalih

delov sveta. Nizke cene in nasvet: zaston).

v Cleve. |T°¢"i preiskava In popoinom.a zaam-

Pridite

¥

Sena.
v resnicl.
vilo Slovencey.

kK meni, pomagnl vom
adravi v

menl se --.ﬁ.z &la-

Uradne ure: od 9. zjutra) do 8. zveler;
ob nedeljah famo od 10. do 2. ure poool

Kje je ranjenec?

vel iz stanovanj ne drznejo.
i

[CY. =

I)R ROSENT

622 PENN AVE.
Dr. Rosenthal,

mazulje,

zdravijeni all ne.
Dr. Rosenthal

Jamd&ena dista

ziveza.

Vsaka varceval

znamko.

larjev.

certifikatu.

uspeha.

te od tega tudi samj

82 Cortlandt St,,

kJer dobxte lahko tudi vsa potrebna ])OJaSlula.

terokoli modko bolezen na krvi,
revmatizmu ali
senthalu po nasvet in on Vam pove, ali morete biti o-

vill iz Evrope, Indije, Kine,
fov sveta. On skrbl, da ozdravl svoje boinike,

HAL, specnallst
Ure: od 9. ¢ln 8. PITTSBURGH, PA.

Specialist, nad 20 let. Ako Imate ka.
2ivclh, Zeloocu, ledicah,
mehurju pridite k Dr Ro-

zdravi vsak siu€a) z najboljiim! zdra-
June Amerike In vseh do-

zdravila.

% Kupujte vojno-varcevalne znamke!
: S ‘tem, da stedite, pomagate sebi in viadi

ZdruZenih drzav.

na znamka stane 25 eentov.

Ce le morete pegresati kvoder, kupite varcevaluo znamko.
Za Sestnajst varéevalnih znamk dobife eno vojno-varéevalno

Te vojno-varéevalne znamke je treba prilepiti va vojno-varce-
valni certifikat. Vsaka vojno-varcevalna znamka, prilepljena na voj-
no-varceva'ni certifikat, bo vredna due 1.

Na ta naéin boste imeli v onem ¢éasu 88 centov dobicka od vsake
A vojno-varcevalne znamke, ki bo prilepljena

na

To se pravi, da vam bo prinesel denar, katerega boste na ta nacin
pristedili, Stiri odstoike obresti.

Velike vaznosti je dejstvo, da ni treba cakati za drzavi posojeni
denar do 1. januarja leta 1923, ampak, da voino-varfevalne znamke
lahko vnovéite, kadarkoli hoéete.

‘ C'e kupi vsak mozki, vsaka Zeuska, vsak otrok v Zdruzenih drza-
vah samo eno varéevalno znamko, pomeni to, da bo imela vlada 25
miljonov dolarjev, s katerimi bo privedla sedanjo vojuo do koninega

Torej na delo rojaki!

koristi.

Januarja leta 192

'-|.'.‘.‘ ......d.uah‘. [ \E

A al
e e

1
1
E
: |

3 pet do-

vojno-varéevalnem

Ce se ne morete boriti z orozjen, pomagajte z denarjem in e j-

Vsak kvoder, katerega se lahko pogresa, naj gre za varéevalno
znamko! Tonaj bo vaSe geslo.

Razen na postnih uradih, bankah, hranilnieah ter drugih javuih
uradih, kupite varcevaloe znamke lahkn tudi pri:

“GLAS NARODA” |

New York, N. Y.
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Kompostela.

I. |brezju mimo mest Pontevedra i
Carrdl. Tu zapuséa Zeleznica mor-
Kdor je romal v nekdanjih &a-'jo ter se obrafa proti srediSéu
sih v Kompostelo, pripravijal se Galicije, Ob sedmih zveéer nas je
Jje ia to potovanje kakor za pot visk sreéno pripeljal k sv. Jako-
v veinost, Pred odbodom je po-'bu v Kompostelo.
vabil prijstelje na svoj dom. Naj-| Ker je kolodvor veé kakor de-
prej so &li v procesiji v eerkev, trt gre oddaljen od mesta, akalo
kjer se je opravila za rvmrj.n Jje nekaj vozov na popotnike. [z-
slovesna zadudnica z vigilijo, t ). bral sem si mestni omnibus, ki za-
frna mase z biljami, Iz cerkve w‘,ju}.i, da ga nekoliko opiSem.
se venili v remarjevo hiso k za-| oo o dolg in visok voz, ma
jutreku iu tu se je vriile ‘l.m"".kalcrm se je teiko dviguiti brez
Slov. je bilo toliko bolj ginljivo. tuje pomodi. V njem se je naha-
ket Je oglafal tacas ','"hik' jalo pet vrst sedezev, nad njim
gvondek iz stolpa. Romar je vzel pa je bila razpeta streha; vse &

-

redy

dali so Zkofje marsikatero cerkev,

Pri vsaki stopinji zadenes na
kako znamenitost, kajti nad me-
stom plava senea velike preteklo-
sti. Spenei imenujejo Kuinpostelo
glede umetnosti in zgodovinskih
sponvinkov zapadne Atene. pravi-
jo jej velitastno versko mesto,
mesto viteske poezije itd. (Cindad
del arte v de las tradiciones hi-
storicas las Atenas de Oecidente.
viudad majestuosa y eminente-
mente religiosa, ciudad de la poe-
sia_cabelleresca.)

Ze v devetem stoietju je obndal
skof Teodomir grobisée sv. Jako-
ba s eerkvijo. Razdejali so jo
Mavri. a na njenih razvalinah je
vzrastla v enajstem in dvanaj-

ni¢ drugega kakor izpremenjeni
zraz ‘*San Jacome Apestol’.
Sv. Jakob je Spanski narodni
svetnik. Kiparji in shkarji ga
predstavijajo kot romarja, veé-
krat pa tudi kot vojséaka na ko-
nju. Znano je, da so meli Spanijo
nad 700 let Mavri v svoji oblasti.
Po mmogih bojih je prisla Span-
cem v roke, toda glavno zasingo
pri tej pridobitvi ima po ljud-
skem naziranju sv. Jakob. Videh
so ga. kako jih je, v srebrni opra-
vi in na belem konju sedeé, vodil
k zmagi zoper sovraznike. Velja
i kot vejskovoedja in upodab-
‘ljaju ga kot jezdeca z zastavo v
eni roki, v drugi pa z meéen.
‘l'rav zato jim jo Kompostela,

V Komposteli se dobi bolj
skrommo ljudstvo. Menda zato,
ker prebiva v oblizju inorskega
predgorja Cabo de Fmisterre, v
takozvanem Lkoneu sveta. Tudi
radovednosti ni take, kakrsna se
dobi po drugih Spanskih mestih.
Hodil sem po ulicah, pa nihée se
ni zgledoval za menoj. Na vpra-
fanja se mi je odgavarjalo ne le
prijamoe, temved z neko dobro-
voljnostjo. Neki gospod mi je
wravil. kako rodovitni kraji so
tod okoli. Ijudje imajo mnogo
zivine in pnidelajo dosti vina.
Snega ne pade ni¢, dezia pa je
obilno.  Omengenee, ki mi je to
pripovedoval. izpraseval me je o
marsicem, toda, ker so bili moji
odgovori le krathi, mislil je, da

Jugoslovanska

o)
Katol. Jednot
]

Glavni urad

Blagajnik  GEO. L. BROZICH,

GLAVNI URADNIKI:

Predsednik: MIHAEL ROVANSEE, Bx 251. Conemaugh, Pa.
Podpredsednik: LOUIS BALANT, Box 106 Pearl Ave., Lorain,
Ohio.

Tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely, Minn.

v ELY, MINNJ

Ely, Minn.

najpotreboejie s seboj ter oot eprosto. Na sprednji strani kjer se hranijo njegovi ostanki
optil dez ramo zvotljeno tikvieo omnibusa so stali veznik, njegov|sveto mesto.

m pijate. Potem je seged _po pomagas in defek s priZgano sve.| Apostolovo truplo podiva  vitovali, zdruZilo se je leta 1170 \'?":!dosluhm varceval z besedami, da
k"""‘; palict “l' "r’“'l ‘;id'll‘:n: tilnico v roki. Vsi sedezi so se hi- podzemeljski  eerkyvi,  zgrajeni|vitezev, ki so ustanovili “itl';kl:se ni preves kazalo moje “‘teme-
svet ‘w1 so suell solzne 061, Ke

tro natlaéli z 1judmi, nedostajalo, pod velikim oltarjem. Po stopni-
je prostora in zadovoljiti sem se eah prides navedol, Kjer je drago-
- AEVET woral s stalidéem poleg voznika.!eeni oltar s svetnikovami ostanki.
nosti na p-»lp\:nn)u? Ireba je blln‘N vesal sem bil, da misem ostal Ondi ti pokazejo tudi s steklom
prekoiacit visoke 3'"')“7'? .l'llrw;‘ B zavarovani mozaik iz prvega sto-
nej. Pot je peljala skozi fll\Jf_ ,:‘u; Kakina pa je bila vprega? Ob letia in Se nek:u drugih zelo sta-
skigke ]vf'kril)i!tv in a--":.'l"ﬂjl ibrledi svetilniei se je opuilo Sest nh. grobisé, N dl}hu ”.n" gleda!
&0R _Atmetens k"ma.hm ‘;'. .{or":: suhih. szmuéenih konj, trije v pr-jnestets trume \_)oiqepotmkov, l_“
T @ WA, R ‘l:n:; vi in trije v drugi vrsti. Glavni 50 v tem oddaljencin delu zemlje

tu hribi, ondi doline, n l‘\'uzmk. njegov pomagns in desck — ob skrajnem zapadu Evrope —
ne konea ne kraja. so kritali mad Zivaljo ter jo pri- klm‘-:n-li pred apostol'o\'im grobom.
A : ganjali z bi¢i k teku. Takega vpi-| Pojdiva po a;lopmcuh v eerkev
hem se drvijo brzoviaki, po mor- tja in tepenja so zmozni menda Mazaj. Tu imas posebno lep pri-
jo évigajo pamniki. Z njimi P samo Spanei, ki so jim berbe z bi-|zor, ako wtopﬁ. pod osmerovogla-
ded braz posebnega truds v Kom- o0 00 ko Futilo nsmilje-(to, 33 wetrov visoko kupolo. Pred
postelo. Nilile ved ne h};dx PeR D do ivali. Konji so morali ted|teboj se dviga veliki .oltar,”n'm
tej dolgi poti; zalov lul«ll ne |ro!r? v galop po napeti cesti, voz pa illobeh s'traneh povpreénih lﬂ.hj Je
lv-.lJP dveh parov cevijev, kakur'n'pmnl in mlﬂkﬂk(l\'&l kljubtﬁ(l’: TAZYVTSCeno mwo stebrov:e’ ée.
»0 Jih nekda) p'l'l"-bu\'&h. ‘\'h(‘Yll pl‘l’d[li%lll e\-mpske cestne ¢ pPa ubr.m‘a's nazaj, ugledni. m(?l
Kje pa je Komposiala? polieije. Krepko se je treba po-“'e':k"e vzidan kor. m kor je obi-

V starih knjigah se &ita, da 50 piienati driajev, da te ne tresi: #ajen v vseh Spanskih katedra-
svojedobuo otrokom kazali mle€- 5 yozy in da ne obleiis z razbito | lah. V njem je akogov prestal: po-
no cesto na nodénem nebu tFr.Jltu gluvo na uliei. Domadini so \'aje-il'-'x ll).ega S0 s.edeb za korarje, v
pravili. ‘Glejte, ta cesta pelje k i 40 divie gonje; ako bi se pr: gorerjem \zvxienam sddedkn 20
sv. Jakobu v K(I‘ll})\hl('ln_“ ‘)ll"n- mas tako vozilo. mislil bi. da r.'omlc: in prostori za pevcee, Ak.o
ci 8o se zelo Eudili ter premiilje-| oo hesnelo. pogledas Ze bolj okoli sebe, opazis
kje bi bid ta kraj. mnogo spovednie, ki so odloéenc
za romarje raznih narodnosti. Tu
za Spance, ondi za Portugize, za
ki je skoro okoli in o-| razsvetljene in prijazen ¢lovek m”.l"rancuze, ,tum zopﬂ..za. Ital:jam:

i obdana z morjem. Na 7"1"‘""jo pokazal gostiste, ki mn pra\‘i~ ". Da J}' slovenski mnarodit v
ni dn severni strani jo zaliva Af-{ 5, Fonda Soiza. Cital sem nekje. l‘\(h.n.p(ktell neznan, umeva se po
oh vzhodui strant 4, o

)« ali e 80 kda)
vidijo v zivijenju. Koliko nevar-

bilo negotove

1
J

ek

1 Dl

Dandanes wi ved tako, Na su-

.

L | Peljali smo se po cesti Carre-
Poglejva na zemijevid. Ob -y de V igo ter se ustavili v sre-
zapadnem Koneu Evrope opa- ds'u mesta. Uliee so bile za silo

s deielo, )

|
-

¥
2
ki

lantiski ocean ¢ v omenjenem gostiséu go- S0

stem veku sedanja castitljiva Ka-

sem morebiti nekoliko gluh. Za-
tedrala. Da bi romarji varno po-

‘el je glasneje govoriti, a jaz sem

red z imenom ‘‘Orden militar de ljito’’ zmanje Spanskega jezika.

San Jago™. Redovnik udov doli-| poglovil sem se od svetega me-
nost je bila, da so na raznih kra-lgty Na postaji Pontevedra, ki se
Jih Jakobove ceste ter na obehinapaja med Kompostelo in mor-
straneh Pirenej gradili gostiséa gkiy pristani&éem Vigo, je napol-
in bolniSnice. Tu so dobivali ro-lyilo ljudstvo vse vozove. V Pon-

marji postrezbo m prenofisie. Vitevedri, ki mu pravijo Spanei
red je pristopovalo vedno veé po-j<furia™ Odtod taka gneéa. Otro-

]

gumnih moi_, ki ni_so skrbeli l? za!(._i so jokali, ker so jih stiskali od
varnost boZjepotnikov, temvec =0 ey strani. Neko majhno deklico
bili Spanskim kraljem tudi izdat- 5o 1ati tolaZila z besedami: Al-
na pomoé v boju zoper Mavre. jigry Mieula! (Vesela bodi, Mi-

V Komposteli se je ohranila do ojku1) toda deklica je le polago-
danasnjega dne velika boinisnica. m, niihnila. Z otreei je kriz po
ki sta jo sezidala takozvana Kka- guotn hoditi.

tdiikn kr.]j'a Ferdinmd i}l IZ:(' Ob tem lj“db'kcnl' navalu sem si

Blagajnin Neizpla¢anih smrtnin: LOUIS COSTELLO, Salida
Colo.
VRHOVNI ZDEAVNIK:
Dr. JOS. V. GRAHEK. 843 E. Ohio St.. N. E. Pittsburgh. Pa.

NADZORNIKI:

JOHN GOUZE, Ely, Minn.

ANTHONY MOTZ, 9641 Ave. ‘‘M?’ So. Chicago, I1L
IVAN VAROGA, 5126 Natrona Alley, Pittsburgh, Pa.

POROTNIKI:
GREGOR J. PORENTA, Box 176, Black Diamond, Wash.
LEONARD SLABODNIK, Eiy, Minn., Box 480.
JOHN RUPNIK, £. R. Box 24, Export, Pa.

PRAVNI ODBOR:
JOSEPH PLAUTZ, Jr., 432 — Tth St., Calumet, Mich.
JOHN MOVERN.624 — 2nd Ave., W. Duluth, Minn.
MATT. POGORELC, 7 W. Madison St., Roo.a 605, Chicago, 'L

ZDRUZEVALNI ODBOR:

bela leta 1489. Poslopje se ime-
nuje “*Hospital real™ ter stoji no-
leg stolnice. Njegov potratno o-
kraZeni portal in notranja, s ka-
menitim stebrovjem podprta dvo-
rista kazejo, da se za to zeradbo’
niso Stele najhne svote. Mesto'

lahko ogledal narodno mnoso v
'Spanski Galieiji. Obleka moskih

krajev. Veéma mosi kapo s stre-
Sico, pri nekaterih so opaziti §i-
roke hlafe, seSite napol iz érnega,
ynapol iz belega barzuna. Kmecke
izenske se oblaéijo v bele jopice.
Cez prsi imajo velike pisane rob-
ce, ki 80 ob zadnji strani prive-
zeni skupaj. da konei robeev vi-
sijo navzdol. Vsled tega se ne vidi
od jopice drugega. kakor beli ro-
|kavi. Glavo jim pokriva bel svil-
nat robee, pretkan s evetlicami
ter privezan pod brado. Lase si

no po nadikofu Fonseca v XV
stoletju. Vanj pohaja mekaj sto-
tin dijakev, ki dajejo mestu toli
ko bolj Zivahno lice.

Znano je, da so Spanei jako po-
nosen narod. Zavedajo se slavnik
pradedov ter svojih pisateljev in
umetnikov. Seveda je velik razlo-
éek med preteklostjo in sedunost-

se ne loéi mnoge od obleke nasih |

RUDOLF PERDAN, 6024 St. Clair Ave., N. E. Cleveland, Ohic.

fRANK SKRABEC, Stk. Yds. Station RFD. Box 17, Denver,
Colo.

FRANK KOCHEVAR, Box 386, Gilbert, Minn.

Val dopisi, tikajoéi se uradnih zadev. kakor tudi denarms
poliljatve, naj se podljejo na glavnega tajnika Jednote, vse pri.
wofbe pa na predrednika porotnega odbora.
d&-mm:ﬂnmndnnpkmaodlMMOvumm.

Drustveno glasilo: “GLAS NARODA".

_
**Naj bo; a tvej sin naj ne gle-' dobri vam bodo!™

('ln zanjo in naj ne misli nanjo, ¢e| Tedaj mm je bilo hudo in eutil
Je tudi ves zlat!”’ Je. kako je krivicen. Izpil je ma-
“Domov pojdi, pa preobleei se; tofeno mu vinoe in el molée se

Navzoe sem bl pri slovesni slu-

jo. Spanija je bila nekdaj mogoé-

delijo fez sredo glave ter vezejo

Sredozemwljsko morje, na skraj-| yori tudi nemsko, ker je gostilni-
nem Juga pa jo lodi morska 0Bind sorky iz Svice doma. Prav vesel
Gibraltar od Afrike. Le ob severu gapm hil teaa poroéila, toda Zal, da

'/’.bi bozji, ki se je vrsila ob deveti
!m’i. Pred glavnim oltarjem se je

deloma zdruzena s subio zem- je taéas 7ena bila Ze umrla. .\'au.ig.ibﬂ_lu veliko ('luho\'uikov, oprav-
Ljo. Visoke gore, ki jih zovejo !)i"\t‘!ll vprasal postreznico, ki mi je !)elul.n . l.ﬁk"t‘.o Obl_':ko‘ !’Mb“,o
reneje, jo drie skupaj z ostale ,dkszala sobo. ée razume de kuk | 'Memtho je bil ob!ecen SO
Evropo. To je degela Spanija. drug jezik razen spanskega. Od. J&Ti, 1o je tist, ki —_— sk.rbcu
Npanija je razdeljena v veé -l govorila je ponosno, da je :\'pa-i’ﬁ‘ r?d b e s!ovesm sy
e provineij. Poglavitne niolka in da jej ni treba drugega ™ Ve je bil v zlatih in srebrnih

Kataloniga, Aragonija, Nava-l,ua1i nego Spandtino, okraskili, bujni lasje so se¢ mu

}

ra, Guipozeon, Vizeaya, Alava, vsipali raz glave, v rokah pa je
Stary Kastilija, Nova K'x.suhju.! 1 nosil svetlo obredno paléico kot
Valeneija, Mureija, Granada, An-| 3 mamenje svoje oblasti. Vmes or-
daluziya, Estramadura, Leon, As-| Dobro vedot, da me cakajo ve- L,'lanje.in petje. odmevajote po
turija in Galieija. Zadnjo sem like refi, sem bil zgodaj na no- obseznili prostorih sijajne bazili-

ke. Na veaki strani glavnega, ol-
tarja je leea, raz eno se je pel list,
raz drugo pa evangelij. Nad vse

imenoval Galieijo, ker se nahaje gah. Stopal sem po osamljenih|
v najbolj severnem delu Spanije.| ozkih in zavitih ulicah, ki so me
in prav tkaj je Kompostela., |pripeljale pred glasovite kompo B8O ¥

Pot je tje pripeljala, je steljsko svetidée, lep pa je bil sv. Jakob, rede¢ v
bila naslednja Dva visoka, bogato okrafena Tronu (prestolu) z romarsko pa-

V Pontablju sem s poslovil od! kamenita zvonika strazita jrlu\’nilh""’ v _l't:)ki n b.l!t"i(to. privezano
Avstrige in stopil na aljanska)vhod. Za njima se vazpenjata na b2 palici. Ob prizganih svecah se
tla, Voinga je &la po beneskih pla-| kvisko se dva druga stolpa, nad J© VSe zarilo okoli njega v zlatu.
njavah wimo Padove, Verone m sredo bazilike pa kraljuje wveli ‘.~_rebru i brijantih. Prav, da s
\ilsna. 1z Milana smo se obrnili éastia kupola. Stolpi so okinéani, !l skazuje taka &ast. saj si dovolj
v Gemove, kjor nam je zaleske- |z galerijami. Prav tako so vuan,jv'lrpfl v i“_")“m’ll-
talo \'rmlnn-nn‘l‘j\kn mnrje. Od tu stene cerkve nza]jéanc ] lel; .\eknten hozjcpotmlg 50 POU“'
je pihal viak skozi Riviero, ki jej svetnikov in 2 raznim pakitjem: bovali tla  zavedajoé se milosti,
pravijo ra) laske dezele. chvzni-'\-p..- iz komena. Ker ima eerkev ‘]‘“ 50 }io"P"li. na tako svet kraj.
en se drzi vedno morskega obrez- vzvigeno lego. pelje mnogo mq».,-\x{qmml sem se, kako daleé seln
ja ter dosele pri Ventimiliji ita-' niie proti velikim vratom, A mi- Prisel tudi jaz, gotovo majdalj iz
haasko-francosko mejo. Mimo dva ne moreva priti skazi nje; Hlt‘(! vseh, k?l‘ jih Je bilo ta dan
nag s vrstijo mesta Monake, Ni- odprta so le visokim dostojan-|V Komposteli.
ca 1 Toulon, V Marsiliji se usta- stvenikom. Poleg glavnega \'hod:z‘
vimo za nekaj casa, da st ogleda -l ob zapadni strani se nshajajo o)
mo to hrumno wmorsko pristani- vhodi ob severu, jugu in vzhodu.] Nas spis bi bil nepopolu, ako
‘ie, Potem hitl hlapon z nami pro-|  Stopiva v notranjséino. bi se bavil le s komposteljsko ba-
i vzhoduim Pirenejum in nas pri-| Pred nama se odpira mogofna zliko, Oglejmo si se mesto, nje-
Lra v nove deielo. Na Spansken: zgradba s trojno podolgovate po- ®ove zgodovino ter ljudstvo, ki
o vprecno ladjo. Po dolgem ima prebiva v tem kraju.

Rolesa ropotajo delje in dalje cerkev 93, po Sirjavi pa 63 me~| Kompostela je zgrajena na gri-
tako dolgo, da magiedamo Barce- trov, V ravnih #rtah stojeéi stebri ®astam svetu, zato se kaiejo Ze od

. Kl ne

IIL

lono, glavue mestc Katalunije.' dajejo velikunskemu poslopju m-;dﬂtjé njene cerkve in hise. V o-
Ea dan sew postopal po ondot- Kko sijajnejso podobo. Ob stran- zadju je obrobljena z gorovjem

nth ulicah, 1oda videl sem le ne-
kaj mestnil znamenitosti. [z Bar-
celone sno s« nagnili k mizavam

skih ladjah in tudi okali velikega ki sicer ue dosega 800 m morske
oltarju se vrstijo kapele; sedan"i_fiinc. pa se vidi vendar precej
najst je vseh skupaj. visoko. Veéji vrhunei so: Monte
reke Ebro in dospeli v sredidée Glede zidave je komposteljska Pedroso, Monte Altzmira, Monta
Aragonije, v Zaragozo. e inudiknﬁjska stolniea najznameni.s.anm Marina in Pico Sacro. Pra-
Iz Zaragoze bi bila najbliZgja tejsi spomimek staroromanskega Vijo. da je raz njih obSiren po-
érta v Kompostelo naravoost pro- sloga v Spaniji. Staviti so jo za-igled, éesar pa ne morem potnditi
ti severozapadu, tods napravil seli leta 1082 ter nadaljevali suo- 2 lastne izkuSnje, ker se nisem
sem e izlet v Madrid in v juzno je delo vse dvanajsto stoletje Zi- povzpel vigje. Izmed omenjenega
Spanijo. V %0 se v Madrid, za- dana je veéinoma iz granita. Nje- gorovja prihajata potoka Sar iu
vili smo skozi g("‘n\jn' Sierra de na \'nauqu.ﬁ j‘\ vsled razlitnih po.‘sm ki tefeta numo w-
Guadarrama  ter dodli éez reko pruv o previdav izgubila prvotni stele. Pozneje ju sprejema v svo-
Duero v Vailsdolid. V tem mestu romanski slog. notranj$éina pa Jo strugo reka Ulla, izlivajoéa se
je unpl Kristof Kolumb dne 21. ga je ohranila do danaSnjega|V Atlantisko morje. :
maja 1506. Nadaljna pot je pe- dne. Mesto steje ve¢ nego dvajset
ljala v provineijo Leen, lezeéo ob) Veliki oltar, ki mu pravijo Ca-jtisoé prebivaleev. Ouzke uliee in
Juinem vznoizjun kantabriskih hri- pilla mayor, sestoji iz jaspisa, ala-|starinske hise, s semintja pokri-
bov. Polugoma se je zaiela odpi- bastra in srebra. Sredi oltarja vi-{timi hodniki v pritli&ju, am da-
rati prijazna, v vinogradi zssaje- dis z zlatom. srebrom in biseri o- Jejo sredmjeveiski znaéaj. Najveé
na tolina, ki jo zamaka reka Mi- krageni kip Jakoba Velikega. Ta Prodajalnie je v ukici del Villar.
no. Ya desnem bregu vode je Spa- svetnik sedi ma prestolu, oprav- Poleg navadnih mesfanskih his
nija, na levem pa Portugalska.|ljen kakor romar s popotno pali-|opazis mnogo starih. moéno zida-
Slednjiéc se je prikazslo Atlanti-leq v roki. Porodilo govori, da je'nih palaé z bugnimt kawmenitimi
sko morje. Ko smo priili v Re- o&lnjevn.l sv. Jakob kritanske okraski. Ne smes namreé pezahiti,
dondelo, bili smo Ze v zalivu &pan-| vero ab bregovih reke Ebro najda je Komrpostela sveto romarsko
skega mesta Vigo. Spanskem. Pozneje se je vrnil v mesto in da je veliko poslopij cer
V Redondeli so nas spravili v|Jeruzalem in bil ondi obglavljen.|kvena lastnina. Z miloétino, ki so
prostorne in evetle vagone, v ka-|Spanci so dobili njegove ostanke;jo dona S
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v eno kito, ki jim sega po hrbtu
dol.

Naj omenim se neko potezo

na drzava, ki je posedovala bo-
gate naselbine (kolomije) onstran
morja. Pogunmi brodarji so od-!. S (e
krivali vedno nove pokrajine ter “anskega zmataja. Menim Span-
se bogatil: z ondi najdenimi za-!“‘_ o gostoljubnost. : }a r.m')ogﬂ:
Badt SUAN S Liag R e je.kraph so me sopotniki vabili. naj
druzila tadi velika éotrata. In|V2amem kak koZek i njih bres-
kakina je Spanija dandanes? Za.|™® Pri §ebx a5 nnelf '.(mh' e
nemarjeno kraljestvo, ki se nimal 0% sa(.‘he. l:)dep s, D
ponekati ‘skore = drugite, kakor'celo polze. “'ludx vino je hilo na
z izgubljenimi deZelami in z dol |F2ZP°1age Spanee ne dela mnogo
govi. Kljub temu je ohranilo pre- razlotka med doma&inom in tuj-
bivalstvo neko visokost, ki jo tu-'cem. Z vsakim rad deli j(‘(l in ;Pi-
Jee kmgﬂu opazi. Vsak Spanee, &e-|jaco.

prav nizkega stanu, smatra same-!  Ne bom popisoval, kako sem

ga sebe za kavalirja. Ta domi- : : :
- SIS - popotoval nazaj. Zadostuje naj,
_! rost zZvira od S 5

oy e oy e Sean sem se sreéno vrnil domov in

eem zaradi oddaljenosti ni znau R i = N
napredek ostale Evrope: zato mi- ‘da pristevam obisk Kompostele
slijo, da stoje na majvisjem vr-|lvaZnim spominskim dnevom svo.
hunen omike, jega zivljenja.

000

Pijanceva h¢éi.

Povest. —- Spisal 1. Mohorov.

(Nadaljevanje). previadala misel v mjem, da je
uzaljen.
IL ““‘Nima pravice vtikati se v mo-

!”

Zabregar se je bil prebudil ti- J¢ Stvar
sto jutro v slami. Sunil ga je bil] Sel je malo dalje.
hlapee, ki je priSel nastiljat zi., ‘‘Pa héer se mi zanima, hm,
vini. kaj ga to skrbi?’"

“Pijana muba, mreina lena, k' Stopil je zopet nekaj korakov
masi se mi spravi, namesto, da u’naprej, zamis!ljen sam vase. Te-
tu premetavas. Fej, da te ni-<daj se mu je posvetilo:
sram!’’ ‘“Aha, fakaj, mladi¢, jaz ti po-

In svoje krepke izraze je pod-'kaZem! Tako je: Peter lazi za de-
piral hlapee s krepkejsimi sunki, klino; lepe reéi! Stari mu daje
ipredno se mu je posrecilo speée- potuho; mene pa kara, da zane-
za zbuditi. lmarjam héer.”’

Zabregar wprva ni vedel, kje Ko je vzdigmil o¢i. je bil pred
Jje, polagoma pa se je spomnil mi- Zormanovo hiso. Med vrati je stal
nule noéi ter nekaj takega kakor Peter in si priZigal pipo. Tedaj je
rdeica je Elo &éez njegov obraz. Zabregar pozabil vsega, le to je
Spommil se je, kuko ga je owmer- vedel, da mora Zaliti.

Jal Zorman m velel, naj ga zapre-| “~Fante, povem ti, da pusti mo-
jo, da ne bo delal pohujsanja in jo héer! Ne maram, da se peda
sramote postenim ljudem. (s takim —’*

Hudx jeza je popadla ob tej mi-, ‘‘Kdo vamn pa kaj hode, Boit-
sli Zabregarja; ko bi stal Zor- jan, m kaj sem vam storil 2™
man ta pip pred njim, oplanil bi  “"Ti ni¢ a tvoj stam!”’
bil nanj. Na vratih se je prikazal Zor-

Kaj takega njemu v obraz, man. Ko je slifal zadnje besede,
vprico ljudi in héere! Kdo mu se je zadrl:
daje pravico? In ali morda ni po-, ‘‘Kdo ti je kaj storil? Posva-
sten kot so drugi? Ob tej misli si riti te pa vendar smem. Sicer zle-
je moral Zabregar pripoznati, du pa ti povem: Ce Ze hofes imeti
ne dela prav. ker popiva. In ko hcer, skrbi zanjo, delaj, drv ji
se je ta hip domislil svojega mi- prinesi, pa ne popivaj. Povem ti,

memu sebi zelo nesreten in hudo- stopanja s héerjo. Vem vse in
ben. sam: sem videl; a le enkrat fe jo
Stopil je na plane in videl je. skusi udaritil”’

da je umazan in vsakdanje oble-| Tu je zadrgetal Zormanu glas;
¢en. Na vasi $e ni bilo 1judi in ta- ¢lovek bi bil mislil, da si
b'jolﬁb.mmxdgo maproti. Zabregarjn

e

nulega Zivijenja. zazdel se je sa- da te sicer éoZim radi takega po-|

gace govoril.”’

bolest in jeza ter je Sel s poveseno
glavo v biSo. Zabregar je el po
poti dalje. Petru se je zazdelo, da
mora za njim in ga mora kazmo-
vati za njegove besede, toda pre-
magal se je in stopil za oéetom v
hiSo, tiho poudarjajoé ime: VFra-
nica, Franica! :
Franica je bila ze wstala in ku-
hala zajutrek. Ko je skuhala, sto-
pila je na vrata in videla oceta,
ki se vraca. In ko je gledala nje-
ovo potrto telo, nmmazano in sta-
ro obleko na njem, njegovo upa-
lo Ece in kustrasto brado, se ji je
zasmilil in vso ono bolest, katero
Ji je kdaj storil, je pozabila.
Ko je stopil v hiso, prisla wmu je
naproti, pozdravila ga in mu na-
lila klave. Zabregar je imel Ze trde
besede na jeziku, a ko se je zave-
del pred svojim otrokom, ga je
minil ves pogum. Izpil je kavo.
Franica je bila medtem polozila
preden) xos rumanega kruha ter
svinjine in kozaree, katerega je
nalila do vrha. Bili so to Boleski-
ni darovi. I
“Praznik je danes, oce, jejte!”
On jo je pogledal hvaleimo.
“Kje si pa dohila? Pa sama
vzemi tudi!”’ ‘
‘“Sem Ze, to je za vas. Boleska
ani Je dala.”’ ‘
On je moléal, jedel in pil. Ko je
bil kozaree prazen, vprasala ga
ie héi, &e hofe Se.
““Pa daj!n
Nalila mu je iznova éaso ter
prisedla k njemu. Njemu pa je
bilo prijetne in zacutil je svo)
greh pred njo.
“Tako dobra je =z menoj!”’ si je
mislil; za ¢as pa ga je popadla
zopet nevolja.
“*Sino¢i si bila pri masm!”’
‘- Bila sem.”’
““Prav; a tega nocem, da hodis
2z Zormanovimi!”’
‘‘Zakaj ne. odée! Saj so dobri
Ljudje in radi me imajo.”’
**Dobr sem, dobri tja; jaz pra-
vim: ne — pa je! Kdo je vee, ali
Jaz, ki sem tvoj ode, ali -—"’
. Ko pa je videl, da je dekle bli-
zu na tem. da udari v jok, je u-
molknil in pil. Dekle ma je iznove
malilo. Po mjegovih zilah se je
razlila mehka gorkota, po sreu
pa je zaplala zadovoljnost.
““Je zZe prav, ampak ti tega ne
razunes; Zormanovi so hudebni
Ljudje, zato ne maram —"’
“*Saj ni res, saj ni res!” in de-
kie je zajokalo.
Tedaj pa je bila vrsta na njem.
da jo toiezi.

a T ‘img’. ob1 %

‘“‘Jezni so name, vids, to je, kar
we boli!”

in k spovedi bi Se¢l, pa bos dru-

1z Zormanovih besed je zaihtela' oblicju.

ipreoblaéit. Ko se je vrnil, lezalo
je kot globoka tuga na njegovem

SR
vodzemska bivaliiéa, da ne sme-
mo mnogo premidjati, da jih na-
pravimo

Stopil je kK héerki m se
nasmehnil :

“Franica, ti si dobro dekle,
Bog ti pladaj! Pa odpusti mi, ker
semi bil tak s teboj. Pa ni¢ si ne
jemlji K sren mojih besed!™’
. Za hip je prestal ter jo potem
vprasal:
Al imas zelo rada Petra?™
““Vas najbolj. a potem njega!’’
Govorila je vsa objokana in on
ni mogel, da bi je ne potolazil:
“Pa imej ga no, ker si tako do-
bra z meunoj!”’

Ona pa se )¢ vzpela na prste,

{poljubila ea z vso strastjo in lju-

heznijo, svojega edinega, pa tako
zelo nesrecnesa oceta,

(Konec prihodnné).

Hindenburgove katakombe,

True translation filed with the post-
master at New York, N. Y. on Dec. 24,
1917, as required by the Act of October

8 107.

Trinajst milj dolgi Hindenbur-
govi strelni jarki so se raztezali
od Bullecourta severozapadno do
Scarpe, vzhodno od Arras: hili
so 40 cevljev globoki in so imeli
vhode 1z zakopnega sistema na
vsakih 35 jardov. Izkopali so jik
ruski vojni ujetniki. Porabljati
vojne ujetnike za tako delo je kr-
senje vseh razun nemskih postav.

Iz glavnega hodnika so odpro
majhni prostori s spalnicanu za
kakih 20,000 moz Ves prostor je
bil elektriéno razsvetljen. Elek-
triéne vetrnice so é&istile zrak.
Pred streli ni bilo nevarnosti. Za
castnike so bili posebni prostori
s posteljami; v njih so bile elek-
triéne lucéi za branje, gumbi za
zvonenje in pisalne mize. Cevlje
so postavili na hodnik, da so jih
ofistili. Na stene je bilo mogoce
obesiti slike, da je prostar izgle-

dal bolj domaé.

Hedniki so bili skrbuo ]nn]lui-
nirani ter so bili zavarovani
strojnimi puskami na cementmh

S

podstavkih. Kar se tide razkosja,
so ti zakopi preeej prekaiali ziv-

ljenje v podmorskin éolnih. Za-

vzetje zakopov, ne da bi bili prej
porudeni, je veliko vedéje junustvo

kot pa ujeti meposkodovan pod-

morski Zoln.
Ti hodniki so zanimiv dokaz
nemskega prilagodenja. Nafi so-

imajo take komodna

Vhdini.k&kor’ je mo-
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Vse denurne nakaznice in vse

WESTERN SLAVONIC ASSOCIATION
Glavni sedei: Denver, Colorado,

GLAVNI ODBOR:

Prodsedaik : JOSEPH PRIJATEL, 5232 Wash. Street, Denver, Colorado.
Podpredsednik : ANTON VODISEK, 424 Park Street, Pueblo, Colorado.
L tajulk: FRANK SKRAREC, R. F. D, Box 17, Stock Yard Station,

IL tajnlk obenem zapisnikar: J. CANJAR, 4422 Grant St., Denver, Colo.

Blagalnik: JOE VIDETICH, 4455 Loman Street, Donver, Oolo.

Zaupuik : JOAN PREDOVIE, 4837 Washington St., Denver, Colo.
NADZORENI ODBOR:

. Badzornik : JOHN GERM, 316 Palm Street, Pueblo, Colorado.

AN, 1230 Berwind Ave., Pueblo, Colo.
208 N. Spruce, Colo. Springs.

FOROTNI ODBOR :

. porotulk : PETER MEDOS, Route 8, Box 108, Pittshurgh, Kansas.
porotulk : JOHN HOCEVAR, 5614 West Chestout St., Leadrille, Colo.
. porotnik: JOHN JAKSA, Box 272, Loulsvil, Colorado.

VRHOVNI ZDRAVNIK:
Dr. R 8. BURKPT, 4487 Washington St., Denver, Colo.

URADNO GLASILO:
GLAS NARODA, 82 Cortlandt Street, New York, N. Y.

uradne stvari se podiljajo na gl taj-

nika, pritoZbe na predsednika gi. nadzornega odbora, prepirne zadeve PR
na predsednlka glavnega porotnega odbora.

BOZICNI

VECEK}M

Spisal Charles Dickens,

Za ‘‘Glas Naroda™

prevel G. P.

—000—

(Nadaljevanje).

Dasitavno sta i\n‘u.cj za trem
tek pustila selo za sebhoj, sta sc
aiaala e sredi najbolj Zivah-
ik ulie mesta, kjer so hodiin mi-
mo seneam podobni peled, kjer so
we sencam slifne kofije in vozovi
wrili za mesta i 5\_]-'l‘ jx' bie O

Vae Yrvenje in vse aivahno

cvijenge mesta, Po okrmaskih v iz-

waEan s ’nl'lu '\u[- i, llil JQ' 1o ius. ‘

sl ens, a lulo JE Ze¢ ) ot
e svetilie so ze gorele,
l‘-lll je i' 1 l’]\'; :."I.\' l.‘l"":.
Ji | e L DT roage-i, e Ju
i .
A Jv  POoZiiia i Je odvrnil
NE UMy Al s om tukay

)

Vstopils sta v predagalne. O
pogiedu rna nekega starega o-
.\1“"‘-1 z veliko b oo, L.. Je \L'l'i
zi luko visokim pultom, da bi z
glave zadel ob st 02, ce l'l bil za
dva palea vedji, je  vskliknil
Serooge velikl radburjenost:;

Ha, to je stari Fezriwig, Bog

B goslovi, Fezziwig, kot Zivi
i diba

Stari Fezziwig je odlozil pere

tey se ozrl na ure, koje kazalee j

) vl iy, l'-t.u(‘! S e l"JkA

siekel svol obsirnl telovnik ter se
pridel smejati, da se jo tresel po
' . Nato pa ;v‘ zalklical
[ Vel i ,"”l" w done-
cim glasom
Hulo tam! Ebenczer! Dick!
Norvog weddngl Jaz, ki je

virnstel teday v omladeniéa

Je kit

vatogil v sVolega

' 1

-l.y cmstvn
WOV Jencn

Dick Wilkins, pri Fogzu!

e rekel Serooge proti - duhu.
V' oresnder, om je! Vedno me je 2o
o Imbal, ta Dick! Boz! nog'
Halo, dedki Je rekel Fea-
ziwig Za danes Konee! Bozic-
nt vefer, Dick! Bogitad veder,
Ebgnezer! Zaprita prodajalno! —
Je vnllionil stari Fezziwig.

Clovek bi skoro ne vigel, kako
hitro sta se spravila decka na de-
l'.
ena, — dve, — tri, — n predno
bi mogel ¢lovek nasteti do deset,
Je bila prodajatna je zaprta

Husaho! — je vskliknil stan
Fezziwig, ki je sam z obéundova-
nja vredno spretnostjo skodil ss
svojega stola, — Pospravita, dec-
ka, ter napravita dosti prostora’
Husalio, Ick! Halo, Ebenczer!

Pospraviti!
i bi mogla vse pospraviti, ko ju

Je opazoval Fezziwig. Storjeno jo
bilo v eni minuti. Vse, kar ni bito 1o tako veliko, 4t bi zasluzil take
pribito in pritrjeno, s¢ je potisni-
lo v kote, kot da se vse 1o za ve-
dno odpusti iz javne sluibe. Tia Serooge, ki je bil jezen vsled
se je porkropilo in pometlo, sve- pripombe ter govorit kot

tilke osnazilo ter nnloZilo oglja v

do-
kanin. Urodajalng pa je postala Ne, 1o ni dub. On bna mod napra-| kler si nisva moghs isboljéati sve-

Zletela sta iz prodajalne, —!

Vse bi pospravila'

kojih srea so lomile. Nato so pri-
i ladenid in deklice, ki so bili
v sluzbi: hisina < svojim bratran-
pek, kuharica z zaupnim
prijateljem svojega brata, mle-
karjem. Nato je prisel mladenié
z druge strani ceste, o katerem
=¢ Je rveklo, da ima pri svojem go-
spodarju piclo hrane. Sku3al se je
skriti za deklico iz sosedne hise,
Se je goy l’)l'”“, da jU j(ﬁ
viena gospoda ozmerjala. Vsi so

coln,

» Kater)

T opriEll, dmg za drugim; nekateri

bedasti, drugi preserni,

nekoji

spretne, drugi nespretno. Nato pal

se je pricelo plesati, dvajset pa-
naenkrat. Ko so se navetili,
je dvignil stari Fezziwig roko v
vnamonje, da je plesa konee. to-
¢ na svojem prestolu je pevesil
lok ter viaknil svoje Zareée lice
vie porterjz, ki je stal poleg
njega zi njezovo izkljuéne wpo-

"ON

'3
LRl

\

l'.':‘nv,

Nato so priSle razliéne igre in
nuto zopet plesi. Nudilo se je po-
ga’s ter mrzlo peéenko in piva
bra: konea in kraja.
| Ko je zadonela ura enajst, je
'bllo tega domafega plesa konee.
Mr. in Mrs, Fezziwig sta se po-
stavila na obe strani vral, stisni-
In vsakewn gostu roke v slovoe in
mu zelela vescle beZifne praz-
nike.
| Ko so bili vsi, razven dveh va-
| Jeneev, odsli, sta storila isto tudi
7 ubema vajencema. Tako so iz-
svenali veseli glasovi ter deéka
sta odila spat.

Tekom celega tega éasa se je
ohuasal Serooge kot da je znorel
!.\‘nw- in dusa sta mu bila pri plesu
Jin pri njegovem prejénjem Jaz
Vse je potrdil, se spomnil vsake
stvan, se vesell vsake ter se na-
leggal v nekem éudovitea razbur-
Jenju. Nié pre). dokler mista iz-
ginili veseli livi njegovesza prej-
shjeza Jaz i sovajenea Dicka, ni
mislil na to, da steji duh poleg
Injega in da se ozira viaj. doémm
Je lué na njegovi glavi Zarela ¥
poinem blesku.

— Malenkost  je, — je rekel
duh, — vzbuditi pri teh neréavih
Hjudeh tako hvalezZnest.
Malenkost! — je odvmmil
Serooge.

Duh mu je dal znamenje, naj
prsingkuje obema vajeneema, ki
sta s toplimi besedami proslav-
Hala in slovila Fezziwiga. Ko pa
J¢ Servoge to storil, je rekel duh:

|

par fumioy vaSegn posvetnega de-
narja; moeocc el ali &irk, Ali je

hvidospeve !
Ne,

ni.

je  odvrnil

prejsuji. ne pa sedanji Juz.

- Izplagilo za:
Posk. Skupaj Ime prejematelja svota
1 A 520  156.50John Papesh 21.00 Bol pod.
Dr. Sloyvan &t 3 E.' 97.74 2.00 §1.60 17.20 0.75 8.40 207.69Jos. Pograjec 26.00 Bol. pod.
s . e = J. Znidarsie 92.00 Bol. pod.
St. Smrekar 32,00 Bol. pod.

I Mary Tezak 400.00 Posmrt.

: Dr. Slovan 100.00 Pogr. st.

Dr. Zapadni Junaki &t. 4 18.26 1.00 21.00 3.02 025 025 1.50 45.28Ignae Mismash 3400 Bol. pod.

“ Dr. Planinski Bratje #t. 5 87.56 100.10 15.00 0.25 7.15 210.06John Russ 79.00 Bol. pod.
Fr. Matekel 63.00 Bol. pod.

J. Stibernik 60.00 Bol. pod.

Dr. Zvon st. 6 10.41 12.60 1.50 0.90 20.71Hel. Prosen 22.00 Bol pod.

lu Dr. Kr. sv. RoZn. venea &t. 7 37.93 1.0 4250 5.10 0.25 3.05 90.03
Dr. Biser it. 8 il v 32.20 4.60 2.30 69.81Ter. Baloh 5.00 Bol. pod.

20 k it . Mngemui 33.00  Bol. pod.

i AL Petstotnik  14.00 B¢l pod.

i : Mike Vrbie 28.00 Bol. pod.
Dr. Napredni Slovenei 5t. 9 27.63 2.50 450 225 56.88Louis Arko 11.00 Bol. pod.
Dr. Slov. Bratie &t. 10 3.9 4.20 0.60 0.30 920
Dr. sv. Janez Nepomuk &t. 11 1897 2170 3.10. - 1.35 45.32
Dr. Zgeodnja Danica st. 12 6.75 8.40 120 0.60 16.95
Dr. Junaki st. 13 16.36 18.20 2.60 1.30 38.46
Dr. Sloga Slovencev 5t. 14 26.07 28.70 4.5 2.05 61.32 |
Dr. Triglav st. 15 1245 11.90 1.70 0.85 26.90
Dr. Mladi Slovenei st. 16 52.65 6.00 638.10 11.54 1.50 5.75 145.54
Dr. Hrabri Slovani st. 17 14.32 17.50 3.60 1.25 36.67Fr. Skerbina 33.00 Bol. pod.
Dr. sv. Alojzija st. 19 11.03 11.90 1.70 0.85 2548
Dr. Planinke St. 20 10.91 11.00 2.00 0.25 1.00 28.16
Dr. Grintavee §t. 21 2534 9.00 31.10 4.50 0.25 225 2.2 77.64G. Jerich 35.00 Bol. pod.

Fr. Jerse 35.00 Bol. pod.

Dr. sv. Mihaela 3t. 22 35.00 24.50 3.60 1.99 175 66.8bJohn Rebolj 10.00 Bol. pod.

Rose Putnik 50.00 Operane.

Dr. Cleveland St. 23 . 6.97 10.50 1.60 0.75 19.82

Skupaj sprejeto 1460.078kupaj bol. pod. in oper.  683.00

i k Posmrtnina 500.00
wmolknil. jveé edina. Kako pogosto in brid- Mati in héi sta se nasprotno srémof Cutil je, da je iznuden in da ga
— Kaj je? — je vpuusal duli. ko sem vse to obéutila, tega ne smeja¥i ter so veselili tega. Hter-|nmapada neodoljiva zaspanost. Ve-
— Ni¢, ni¢, — je odvmil bom povedala. Dosti je, da sem ko, ki se je komeino vmedala v|del pa jo tudi, da se nahaja v svo-
Servoge. to éutila in da vawm morem vruiti igre, so ti nagajivei poSteno raz-|Fi lastni speluiei. Za slovo jo uea-

-- Nekaj pa vendar mora bity,
je rekel duh.

--- Ne, — je rekei Serooge, —
ne. Rad bi le govoril par besed s

svojim pomoénikom. To je vse.

Njegov prejsnji Jaz je pogasil ja, drugaénih nazorov, drugadmh

ix\'eulke, ko je izgovoril to Zeljo,
jter Serooge in duh sta zopet stala
na prostem.

— Moj ¢as se nagiba h kowoeu,
Je rekel duh. — Hitro!

Ta zadnja beseda mi bila izeo-
vorjena proti Scrooge-u ali kate-
remukoli drugemu, ki bi ga mo-
gol videti, a wplivala je takoj,

mega sebe. Sedaj je postal ze sta-
rejii. Bil je moZ v evetju svojih

rezkth potez njegovih prejinjih
sct, 2 Je Ze pridenjalo nosi zna-

vem ofesu je gorel nemiren, po-
Zresen ogenj, ki je priéal o stra-
sti, katera je pognala v njegovem
sreu koremike, ter kazal. kam bo
padia senea rastofega drevesa.

Ni bil sam, tethvec sedel je po-
lez lepe, mlade deklice v zalni
obleki. V njenih oéeh sc bile sol-
ze, ki so blestele v ludi, katera j2
izzarevala od duha preteklih Bo-
Zicev,

— No. uli mi takeo? On je dal e

an Easa: idamile oo 3¢ 36; ke v

— Drez vsakega pomena je, —
Je rekla negno . — Za vas brez

.\‘bakeg& poinena. Neki drugi ma-

lik me je izpodrinil. Ce pa bo v
stana tofaziti vas v poznejsih le-

tih ter drzati pokoncu, kakor bi
skusala to jaz, potem nimam no-
benega praviénega vzroka, da bi
s¢ pritozevala.

— nateri malik naj bi vas iz
podrindl 7 — je vprasal on.

- Zlati.

— Teo je praviénost sveta! —
js rekel on. — Prota nobeni stva-
ri ni teko trdosréma kot preti u-
bostvu; mifesar pa ne graja z
vecjo strogestjo kot pa stremije-
nje za bogastvem.

— Preveé se hojite sodbe sve-
ta, -— je odvimila ona neime. —
Vse vage nade so se struile v
da se zavarujete proti temu oé-
tanju. Videla sem, kako so vasa
la drugo za drugim, dokler vas
edina strast po zlatu popoln
izpolnila. Al ni res take?
In kaj je Se nadalje
stvari? — je rekel on. — In

Bila oba revna in

tako udobna, svetls in gorka kot viti nas sreénim ali nesrefnim, na-{je uwsode z vstrajno pridnostjo.

kuka plessa dvorana in kot si jo praviti nuSo sluibo za breme Ko sva jo skienita, ste bili vi del ‘i‘lﬁa ;

le more &ovek Zeletl v zimwkih pezo sli pa za veselje in radest.|drug élovek.

vecerih,

Nato pa je stopil v predajaine gova moé v besedah in pogledih.|on nestrpno.
godoe ter zlezel na visoki sidl tako brezpowembnih in & :

Fumiwigs, da nastani tam svoj stvareh. da je nemogofe nadtetijda niste bili taki ; ket wte
orkester. Nuto je prifla noter go-'jih: — pa kuj Skoduje to? Sreda,|— :
- ki nam jo pripravija, je tako
tri lika, kot

spa Fezziwig s prijaznim usme
vem na obrexu. Nato se pr

P e ,nf;yui.“_"gA-
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Ti bos morda rekel, da lei nje
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— Ve vale Sustvo yam p

lbi 8¢ vse prejSuje ne zgodilo med Sproti,

y— ali bi prisli sedaj sem ter me tje. kaka gneéa in kak naskok na
kajti Serooge je zopet videl s3-

let. Njegovo liee ni imelo ostril,

menja skrbi an skoposti. V Nego'inwgh,

l

vaso besedo.
— Ali sem to kdaj zahteval?

lasuli. Kaj bi dal za to, biti eden
izmed teh otrok, dasiravno bi go-
-~ Z besedami? Ne. Nikdar! [tovo me bil tako razposajen! Ne,
—- 8 éem pa? ne, za vse zaklade sveta bi ne raz-
— Potom mpremenjenega bit- mriil in razlasal teh kodrov!

Tedaj pa je bilo éuti trkanje na
strembjenj v Zzivljenju, drugaéne- vrata, ' ar je powvzrodilo tako
ga upanja in drugih ciljev. V splgSen maval proti njim. da je
vsew, kar je dajalo moji ljubezni bila héerka sredi te drhali nehote
v vasih oteh nekaj vrednosti. Ce zavieCtena k dverim, oc¢etu na-
ki ge prisel domov v
wnma, — je rekla dekliea ter ga Spremstvu moza, obloZenegu iz bo-
pri tem neino, a trdno pogledala, Zienimi darili. In sedaj kako vpi

prosili za roke? Gotove ne! jnosada, ki se mi mogel braniti!

Vse je kazalo, da proti svoji Vsega tega se miti ne da popisati!
lastni volji priznava resnicnost te Zadostuje maj, da se otroke ko-
dommneve. Svoje obéutke pa je s mefno spravilo po stopnjicah na-
silo zadrzal ter rekel: vzgor in v njih sobe, kjer so sli

— Vi ne vrjamete tega? spat.

— Rada bi to vrjeia, ¢e bi le' In ko je Serooge sedaj videl.
— je rekla ona. —— Bog kako je ‘hifni gospodar zedel
sam mi je pri¢al Ce sem spoznala It kaminu s héerko in Zeno, in ko
enkrat resnico kot je ta, vem tu- je misl#l, kako bi tako bitje, prav
di, da mora biti vzvisena nad tako ljubko in polno upa, gz lah-
vsak dvom. Ce bi pa bili danes, k0 nazivalo ofetom in kak. bi
vCeraj ali jutri prosti, ali naj vr- 12hko bilo spomladni Zas v pusti
Jamem, da bi si izbrali ubuge de- Zimi njegovega zivljenja, tedaj so
klico, vi, ki merite eelo v najbolj ¢ mu ol zares orosile.
zaupnih arah vse le po dobi¢ku?l —- Bella, — je rekel moZ ter sc
Ali n® skrivam pred seboj, da bi sSmeje obmil proti svoji Zeni, —
celo v slu(':aju’ da b1 se za tl-(-nu..d&nw popoldne sem videl nekcga
tek mogli iznoveriti svojim vodil- starega tvojega prijatelja.
nim Bazorem, pozneje gotovo éu-| —- Kdo je bil?
tili razo¢aranje in bridki kes? Ne,! — Ugauni.

m raditega vam vracam vaso be.! — Kako morem to? Ah. sedaj
sedo. Voljno in iz ljubezni do te- vem, — Je dostavila hitro ter me
ga, kar ste bili nekoe. pricela smejati kot se je smejal

On je hotel govoriti, x s prov - — Mr. Serooge-a.
obrnjemim licem je madaljevala: | —- Da, Mr. Scrqoge—a. Sel sem

--- Mogoce, — misel na pretek- Wimo njegovega pisarniskega ok-
lost mi skoro daje upanja, — vas na in ker ni bilo nikakih zasto-
bo to bolelo. Zelo malo, maulo &a- rov ter v pisarni lud, sem ga mo—!
sa in vrgli boste na stran ta spo- gel videti. Slifal sem, da njegov
min, z veseljem kot misli nepc- drazabnik wmira in on je sedel
trebnih sanj, iz katerih wzhuditi 3m tam. Prav sam na svetu, mi-
se je bila vasa sreca, Naj vas SHm
spremlja vsa srefa na izbranem si — Duh, — je rekel Scrooge =
zivljenskem potu! tresoéim se glasom, — odvedi me

Tako sta se loGila. ‘ _smm-

— Duh, — je rekel Scroage,, — — Reéem t 50 o sence pre-
'ne pokazi mi‘,;iéesax- ved, po:emtekm’ stvari, — je rekel duh. —

|
|

~deéek, — je rekel kajti v

me domey! Zakaj se vesclis nad N¢ delaj krivega mene, & so ta-

tem, da me muéis? o Xut 8, 2
— Se eno lice! — je vskliknil] ~— Povedi me proé! - je vsklik-

duh. nil Serooge. — Tega ne morem

N6t Nobenega nocem veé videti.| Obmil se je proti duhu in ko je,
Ne pokazi mi nobenega vei.  |videl, d -ﬂ'z,&“ﬂ;mnwg‘%n =
Dui brez uswiljenja pa ga je %% ¥em 50 se na €udo
R o

; nom1 — Zapusti me, odvedi me! Ne
nekem plovi e dalje krog meno

YV beju, ée se to more imenovati
i.|boj, ko je ostal duh. brez vsakega
| viduega mapora od svaje strani

e zapazil Scrooge, da

V sobi

|}e WE, je bil veliko bolj vznemir-

Sevalee 8o enkrat pritisnil in k-
maj naSel &asa, da se apotete pro-

O tem ni mogle biti nobenega
dvoma. Kaka &udovita izpremem-
ba pa se je izvrsila v njej! Strop
in stene so hile pokrite z zeleni-
mi vejami. Jda je izgledala soba
kot lopa, v Lkateri je bilo nebroj
blesteiili, rdecéih jagod. Blestedi
listi vej so metali lu¢ nazaj ter iz-
gledali kot nestevilna mala ogle-
dala. V kaminu je plapolal tako
visok ogenj), kot ea kamin v é&a-
sih Marley-a in Serooge-a Ze daol-
go, dolgo vrsto zim ni poznal, Na
tleh pa so purani, zosi, divjaling,
velike pecanke, pujsk:, cele ver-
ge klabas, pudingov., sodiki o-
strig, jabolka, oranze, h:uske m
veliki hlebei. Cela sohn je bila
polna duba po teh dobvotah, Na
prestolu pa je sedel wlobino in ve-
selega lica velikan, ki ou je hile

yveselje pogledati. V roki je drial
goredo plamenico. in sicer visoko,
de osvetli Sercoge-a. ko je poku-
kal v sebo.

— Le nofer! — j. vskiikuil ve-
likan. — Le noter in spoznaj me
boljSe!

Scrooge je Lojece vatopil in pe-
vesil glave pred duhom. To ni bil
vee tnlu(-ulc(-i, brezobzivni Eben-
ezar Serooge kot je bil prej in da-
siravno so o¢1 dubiy svetlo i ailo
blestele, s¢ vendar mi upal ozretd
vanje.

— Jaz sem duh lctoSnjega Bo-
Ziw-a. — je rekla po - Ogie)
si me!

fav:

(Dalje prihodnjie).

Tatvina v cevljih.

V New Yorku je strazni Grae
be, ki je iskal denarne zavitke s
$240, ki so bili vkradem Hecker-
Jones-Jewel Milling Co.. je opazil.
da nek delavee tezko hodi; zato
oa je vstavil in wa zavkazal, -da
mora sezuti cevlje. V enem Cevlju
je imel osem zavitkov, v drmgem

ti postelji, predno bi padel v zlo-|;a sedem. Delavea so oddali sodi-

boko spauje.

TRETJE POGLAVJE.
Drugi treh duhov,

Sercoe se ge prebudil sredi o
aoenega  smreanja ler se
vsedel v postelji, da zbere svoje
aisk. V tem sluéaju ni bilo niko-
mur treba rec¢i mu, da je ravno
ena ura. Cutil Je, da se je prebu-
dil ravno v pravem <asn in v iz
recnem namenu, da drzi konfe-
renco z drugim slom, katerega se
je odposlalo nanj s posredova-
njem Jakoba Marleya. Pri misi
pa, katero posteljnih gardin bo
nova posast pa¢ odprla, ga je me-
kako skrivnestno zamrazelo in
1ako jil je razgruil s svojimi last-
nimi rokami. Nato s¢ je zopet vie-
gel ter sklenil natanino paziti,
kajti duha je hotel v trenutkuy
prikazanja poklieati ter ni hotcl.
da bi se ga presenatilo ali pre-
strasilo,

Ljudje poscbno drznega duba.
ki 4 daskajo, da so zmozni vsake
stvari in da so vedno na svojem
mestu. se izrazajo glede obsega
njik zmozZnosti na naslednji na-
¢in: — Dobri so za vse, od zavzi-
vanja kruha pa do poziranja ljn-
di. Med obema tema ekstremomsa
pa je brez dvoma najti se veliko
priliko, da pokazejo svoje ile. Ne

a bi ravmo trdd, da se je po-
vepel Serooge tako vmsoko, wme-
rmn vendar zahtevati od pisate-
Ija vere, da je bil prapravijen na
zelo lepo zbirko prikazni in da bi
29 no - presenetila nobema stvar
ter dojeutkom v povojih in rine-
corosom.

Pa ravso raditega, ker je bil
pripravijen na vse, m bil priprav-
Ijen videti niesar. Ko je torej
udaril zvonee prvo uro ter se ni
prikazala uobena prikazen, se je
pricel moéno iresti. Poteklo jo
pet minut, deset minut, éetrt uve,
a %& vedno ni bilo nicesar. Ves 1a
¢as je lezal na svoji postelji, prav
v sredini reke rdedkasti ludi, ki
se je razlivala po njem, ko je o-

-zvomee uro. Ker pa je bila

jen, kot da je bilo ducat duhov,
#i nemogote mu je bhilo usga-
miti, kaj pomeni in kaj da hoée.
Viasih se je celo bal, da se je pri-
petil v tem tremutkn sluéaj samo-
vonetja, a vendar ni imel tolazbe
vedati to- zugotove, Koneino pa
je pridel misliti, da je iskati vre-
lee te lu® v sosedni sobi, iz ka-
fere je T ofividno prihajala.
Kakorhitro je zadobila ta misel
oblast nad njegovim duhom, je
tiho wstal ter se podrsal v copa-

tah proti vratom.

¥ _istem treputku, ko se je roka
Scroge-a dotaknila Kljutavnice

e - -
Sétu 1n sodnik

tukuj'

stavil pod

i
-

a je
$2500 jamsSéme,
Kaznjenee pravi, da se pise John

Markel in da je iz Avstrije.

Dr. Kcler

BELOVENEKI JDRAVNIK

638 Penn Ave., Pittshurgh Pa

Dr. Koler Je naj-
starei5 elovenskl
zdravanlk, #peaija-
st v Fittaburghu,
i fma 28-letno
prakso v sdravije-
nfvr  vseh modkih
boleznl,

Zastrupljenje
kryvl zdravl s gla-
sovitimm 698, ki ga je Izumel dr. prof.
Brlich. Ce lmate mozolje all mehur-
&ke po telesu, v griu, izpadanje Ias,
boleine v kosteh, pridite In Islistl]
vam bom kri. Ne fakajte, ker ta bo-
lezen se naleze.

Vse mofike bolezn! zdravim po ckraj-
Sani metodl. Kakor hitro opaszite, da
vam prenehuje z=dravje, ne &akajte,
temved pridite In jaz vam gs bom
sopet povruil

Hydrocele all vodno kilo ozdravim
v 30 urah in sicer brez operacije.

Bolezn! mehurja, ki povzrolijo bo-
lefine v kriZu in brbtu in viasih tudl
pri puilanju vode, ozdravim = goto-
vostio.

Revmatizem, trganje, boleine, o-
tekiine, esrbelico, idkrofie In druge
koZne boleznl, ki nastanejo vsled ne-
&ste krvi ozdravim v kratkem Casu
in nl potrebuo lefati.

Uradne ure: vsakdan od 5. ure zju-
traj do 8 zveler; v petkih od 8. xju-
traj do 6. popoldne; ob nedeljah od §.
sjutraj do 2. popoldne.

S pofito ne delam. — Pridits osebno.
«— Ne pozabite Ime in Stevilkol

Zd4ravim samo molke

|z zakladniskega urada.

W.S.S.|

'WAR SAVINGS STAMPS
I1SSUED BY THE

UNITED STATES
GOVERNMENT

HRANI IN POSOJAJ SVOJE
PRIHRANKE

h

STRICU SAMU.

On jih potrebuje sedaj! o
Vi jih boste potrebovali po vojnu.
EUPUJTE
VOJNO VARJEVALNE
ZNAMEE
OBVEZNICE VLADE ZDRUZE-
NIH DRZAV.
Nosijo Stiri odstotne obresti, plag.
1jive na cetrt leta,
Lahko pricncte
S PETINDVAJSETIMI CENTI,

¢e kupite varcevalno znamko
Zdruzenil dirZav.
Vai postar, vag bankic, vas éasopis
in Stevilne drngih prodajalnih a-
gentur vam bo povedalg vse glede

teh znamk. Oglejte i jih!




*  QLAS NARGDA.

Jan Marija Plojhar.

(Nadaljevanje).

“Da, on me usisi’’, je rekl:
tiho ter se posmejala. Za hip je &
premislila, poiem je pisala: K
bi od lakote umirajoéi padel no
Vaia prag, don Clemente, ali bi le
trenotel odlagali s pomoéjo? Vem
da ne, Gotove bi ne preudarjali in
ne mislili o tem, kaksai bodo na
sledki Vasega dobrega dela, In t:
kdo ve? mogel bi po
zneje morda postati Vas ubijalec
Pa ko bi to i poprej vedeli, vi b
ne vpostell tega in mu pomogli
Saj Vas pozuam: kako bi se si
obraiti se :o.-duj I
Vam in Vas poklicati na pomoé~
PosluSajte me! V Vasdi moéi se na
baja ta hip usoda, Zalostna usodsa
dveh nesreéneiev. Usoda moza. ki
za ljubim in moja usoda. Nesreéna
bi dala svojih solz
svoje bolesti za vso sredo sveta, v
l\nh'l'i bi ue ll”u ljll!)l'/.llif l;jllhl‘
zen! Kako da si upam govoriti ¢
ujej z Vami? Paé zato, ker po
nam Vas iy Vi mene, Don Cle
mente, vem, xako veliko misel ima
te o ujej, in sadite po tem, da :
Vami govorim o njej, kako visoke
jo pojmujem jaz. — V trenotkik
smrtne tesnobe s¢ porazgube vsi o
ziri, vsa prizanesljivost i neznost
zato ne éndite moji smelosti
ko klvéem kK Vam Vem, da ste ljll
bili v svoji mladosti, a Jjubili ste
takrat kakor jaz danes z vso vsojo
dulo, z vsako mislijo! Vi ste vse
prestali, to tudi vemn. Vi ljubits
Boga i bliZnjega. Vem, da ste do-

segrli  popeolnost poznate

L3

.'l«;\'t'k

cer osmedllla,

sva, toada ne

in clove
sko slabost in ker ste modan, ims
te zanjo usmiljenje, Vsaj nas
uboge Zenske. Rekla sem, da ljubi
te Boga. Jaz tega ne morem, kakor
bi rada in kakor vi te umete, Ti-
sto Ljubezen Vam je vdihnil Bog
ker Vam je dal mogoéno duso, me-
ul je vdihnil Dabezen do lega bi

)a, K1 mi

74

Je postalo vse, Bog nam

posled nas \]'1-‘;-'. kako smo izra-
zaupa |jubezen kot naloge in na
bili ta nam poverjeni zaklad. To

njegovg najdrazje in ‘edino kar

v
dna z

Doy

at e

nami skupnega’,
Clemeate,
la
ral
vékega bogosloveua, kg ste mi go-
vorilt o ljubezni do Boga. Nikdar
tistih Jesed

ne wmorem pozabiti

Geilki spisal Julij Zeyer.

~ ue smete nagloma poroditi dveh
sseh brez — kakSnega dovolje-
nja. ne vem, in brez katerih listin,
tudi pe vem. Tudi ne vem, kaksna
kazen Vas faka, ako se tako moé-
10 pregresite proti svojim predpi
som - toda pri spominu na tisto ve-
iko, idealno, sveto in neskonéno
ljubezen, ki je bila sanja Vase mla-
dosti ter temelj Vasega Zivljenja.
in pri krasoti Vase neminljive, ne-
obsezne ljubezni do Boga Vas ro-
tim - pridite precej in izpolnite mo-
jo pro&njo! Zaradi te velike, vzvi-
sene dolZnosti in usmiljenja gre-
Site proti tej manjsi, ne po bozjih
ampak po éloveskih zakonih Vam
naloZeni dolZnosti! Tudi vem, da
v Italiji velja pred zakonom in
javnostjo samo eivilna poroka. To-
Ja te javnosti in teh zakonov mi
ui n.ar.

Ako bom s tistim, ki ga jubim
cvezana pred Bogom, potem Vas
bom se prosila, da to precej nazna-
nite doni Pavlini. Poznam njo in
njeno spostovanje do cerkve, ali
bolje, do visoke hierarhije: od ti-
stega hipa, ko zve, da je najin za-
kon cerkveno sklenjen, veé ne bo
kalila najinega miru, le sovrazila
naju bo. Da bi nasprotovala eer-
kvi, tega ne stori. Gotovo doseZe
od svojega moza tudi dovoljenje
za civilno poroko, no, za to Ze ne
gre, Samo za to gre, da bi tisti, ki
ea ljubim, kakor moramo ljubiti
menda samo Boga, umr! v miru in
v mojem objetju. No, ved mi m
treba reél. Preundarite nasledke te-
a svojega koraka, in ¢e je kazen.
ki bi Vam jo nalozili, preostra, ¢e
je velija nego Vase usmiljenje z
menoj, potem Vam ni treba odgo-
voriti in priti. Posljite pa duhov-
nika, ki bi dal umirajocemu po
slednjo tolazbo, Vas molk mi bo
mig, da ni mogodée izpolniti moje
prosnje. Ako se pa ne motim, akeo
ste taksen, za kakrdnega Vas sma
tram. onda Vas bom ¢akala in Vas
.|’_,'|r-|1|‘..x FA \.’l...j.tju-.'ilu solneem !

K.:l:z!';hd Je 11L~.ilu‘p 'z |l!"‘-!1'Ll-
{ka, hitro, v lahni mrzliei, ki jo je
hila napadla med pisanjem, Zlozi-
lla je list, ne da bi ga precitala, In

Spoumingam se, o. j. nsslonila na divan, in prema
mi t¢ besede ie enkrat citi ’;.'uin jo je smrina utrujenost. Dol-
it s REeKa) negega ‘f"l:lllJl'-;":'l S0 ,i" mudctle n\i\“' \.‘il nluka

‘ ¢ sedaj zlagoma na-
stopala Pride 1i don Clemente? —
Ustreze 1i njeni zelji? In ¢e ne u-

! :2";_'1!‘11\ intl .i .

hoko st mocna, o jubezen’, kli¢e | »odi, kai bo z njenim ljnbimeem»

Cigar imens ne pomunim
mofna, o ljubezen, ker
edina ti si lh“,'!lii potegniti Boga z

Ol s
.l\.nhu

¥4

wba na zemljo in dvigniti ¢love-
ka 1z prahs k nebu!™’

Al, don Clemeote, takini so to-| tamnesory
rej woji pojmi o ljubezni. Odpu-|

(884

rite

!

ako pisem zmedeno, ne pa :

Polastila so se je o¢itanja. Ravna-
la je kakor oni, ki se potaplja in
se oprijemlje obrezja, S tem se je
zagovarjala. ... Stopila je na tera-
|50, sence so stale Ze globoko in na
n nebu so slabotne mi-
gliale drobne zvezde. Somrak in
sveZi veter o je nekoliko pomiril,

preved na moje besede, me|niens sree je bilo manj gorko, li-

sodite Jlll strogo, ne ]H‘l‘h'hiujlt ca _‘i Ze NISO ;.{Ol‘l‘lu. Polasno j"

mrzlica me trese, ¢utim to, ¢eprav
se mi zdi, da sem mirna. Bojim s
da se rogam Bogu. Toda on j

wjvedje usmiljenje, in vi se usmi-

lite kakor on! |
Don Clemente, moz, ki ga lju-|.

bim, da Vam morem to le slabo o-
macin
sala, ta moZ umira, Vi ga poznate.
Ne, Vi ga ne pozaate. Vi ste ga

samo videli, V oznate njego- | : A
. B A e ] J J‘.‘ iod dona Clementa, je Se bedela
ve duse in ne veste, kako je nesre-| - 7=
[Suntarello v sobi poleg bolnikove

[spalnice.
| *“‘lmas odgovor?’’ je Ssepetala na

lmostovzu, kier

en. Ta moi umira in ua sirnem
swvelu nima nikogar nego mene,
Wene in samo mene, A sedaj hode
wltod, in jaz nai ne bivam pri
njem ! Poslednji njegov vadih, po-
»l-‘:l:n.,. njegoy |--!;:"'n‘ ||,|j bl glv'

dali ravaoduosni judje nekje
Rimu, v kakani bolniel, mordg =i
roveii, ali, ne morem tega do-

misliti \ zakaj naj se to zgo-
Jdi? Ker naju je dona Pavlina, raz-

saljena v svojli nitemurnosti, oba

poniiala, ali vsaj izkudala naju po | {3 3
ne niceraen in pedostojen Tina, kateri je nekoliko odleglo.'y Jugo

niZati

¢l

|§la v stanovanje Jana Marije.

l'ufulniilu e j(" k() je s]ix'mla iu

{videla, da mirno spi. Spravil se je

|bil Ze v posteljo, Mislila je, da ga
ta spance krepi, ni slutila, da gu
lje omamila tiha, zajedajoca vroéi-
|ca wm Jda je plamen njegovega Ziv-

L Veem tem, kar sem Uapl-'”j.:njd Po ma]m, toda 1‘0”01‘“”

idogcereval,
Ko s¢ je Francesco pono€i yrail
>

jo je éakal Fran-
ceseo; razburjenost ji je branila
.g;lu.nm-j.\ govoriti,

“Nimam’’,
““dona Clementa ni bilo doma, od-
##1 j» bil nekam in nisem ga mo-
gel dofakasti. Mislim sem, da me je
morda tukaj treba, zato sem pu-
stil tam vas list.”’

““Dobro’’, 3¢ odgovorila Kata-

je rekel Frangeseo '

mrle. ‘‘Kje si bila tako dolge?™
Njene ofi so bile polne tajnosii, <
nahajale se je nekaj tako grozne-
ea, neznanega v treh pogledih, da
se je stresel. *'Ti si prisla po me-
ne!”” je zavpil in se je zavedal, da
je v grobu, a ona ga je tam drza.
la.... Hotel se ji je izrvati, po-
begniti, toda silno, moéno ga Jj¢
drzala, Tako glasno je zajeéal, da
se je zbudil. Sanje so hipoma izgi-
nila, no, ostala je groza, in trajale
je precej dolgo. predno se je osve-
stil,

““Ali cutite kaksnog bole¢ino?”
je vprasala Suuntarella, ki je hitro
stopila k njemu.

““Ne, ne'’, je oldgovoril, *‘samo
hude saunje sem imel.””

In se je obrnil na drugo stran
Neizmerno zal mu je postalo, da
ga je bilo groza matere, ocital si
je tako dolgo, da je npanove za
spal. In zopet se mu je pojavila
Tedaj je sedela na svoji swrtni
postelii in ga drzala z rokama z:
xlavo, blaZzeno je gladala nanj —
jepetala kakor takrat : ‘ Dete, srec-
no bodes....~

Moéno ginjen se je zbudil, hotel
je potlaéil svoje obéutke, pa se ni
mogel zdrzati solz. Razliéje posled-
njih materininih besed z usodo vse-
oa njegovega zivljenja je bilo ta-
ko ostro! Bridke je zaplakal. Pri-
tajil je jok, da hi se ne slisal, ter
skril obraz v zglavje

“To so moje poslednje solze™
se je tiho opraviéil, ‘‘Poslednje™.
In ko so mu nehale teéi, je zacel
prendarjati. ‘‘Spominjam se’’, si
je rekel, “*da so mi pravili ljudje
ki so stali ob postelji umirajoc¢ih
da se tem zadnje ure zivljenja sa-
nja o detinstvu. o starsih ali sploh
o davno umrlih osebah. No, mni
Ivoma, bliza se mi konee vsega
vsega, vsega. Prod je z mojimi Ze-
‘jami, mnadami.... Po ljubezni
mladosti, srec¢i, po vsem je. Toda
tudi bolest, trpkost sta minili. ...
Kaj je Se preostalo? — Ahl, se te
dolznost. ... Odkod odtod.... Ta
bolest lo¢itve Z njo...."

In zopet so mu postale misli ne-
jasue. Toda zavest, da izvrsi, ka
kor je bil sklenil, da odide v Rim
je doloéne bedela na dou vseb
sanj in tezeéih ga mor, Ni vedel
da se zunaj ze dani.

Katarina pa Je vedela, kajti ce-
lo noé ni zatisnila oéi. Stala je ob
prvemw Svitu na terasi ter zrla pr
Sirni krajini na vse strani, najveé
pa v stran, kjer je lezala Isoila
Farnese in dom dona. Clementa.

Vse je bilo Se sivo in jutranje
zvezda je tomila osamels, krasna
bela med meglo na zemlji in mra-
kom nebes kakor med dvema pre-
pastima, Hladno je bilo, in deklica
se je tesneje zavijala v svoj Sal
veter ji je igral z lasmi in hladi
gorke utripe Zil v seneih.

Tolagoma so se pojavljale gore

stih prog. Potem se je pokazal ns
nchbu krideterdeéd krvav plamen
kakor bi se tam odpirala globoka
rana, a iz ust te rane se je lil brzi
ogenj bogov, njih zlatr kri, izprve
bLledozolte, potem topasove in po-
tem jantarjeve barve. -

Kmalu je postal ves obzor Zolto-
rde®, kakor bi evetel v svetlobi
zdolaj pa so se zaéeli predmeti do-
loéneje risati, po vsej pokrajini se
je lila roZnata barva, a iz te neZ
ne, prozorne zaplave so se modrile
gore, rjavordeéa drevesa, skale,
tudi voda v tolmunih in potokih
se je navezla sijaja ter kovinsko
biserno zalesketala in oblaki, ki so
liki ladje priplavali od nekod iz
neznanih krajev, so roznato svetili
ua smejoéo se zemljo.

In nekaj tega usmeva je padlo
mlade i ki ji je

nadin. Ta grozma Jenska mi grozi Torej Se ni bilo gotovo, da Je nje- solnce zlatilo Im.ﬂl Ji urja'bo—

z nekakSnimi zakouil, s katerimi
me hoée kot varovanko svojega
soproga pregnati  nasilno odtod.
Bivanje tega moia pod mojo stre-

|na proinja odbita. Cez hip mn je
'rekla: “*1di spat. Danes bedi Sun-

|tarella, Zbudi naju, & bo treba
' Moj ubogi Francesco, kako si tra

zala liee,

-18e, ki se je potapljala v globoéine

v podobi dolgih, temnih, visSnjevks

- _
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je 7e poljubovafa branefemn se‘
donu Clementn roko, ko se je pri
vhodu postavila deklica. |

“Hrvala, hvala!’' je Sepetala s
trepetajocima ustnieama Katarina,
ki ni mogla izpregovoriti druge
besede.

Tadi don Clemente je bil zelo gl-
njen in je molée kimal ter se ji z
neizreéno neZnostjo nasmehoval,
Niti Suntarella. vedno tako ecosto-
besedna, ni nasla obi¢ajne zgovor-
nosti. Molée je odhitela pripravit
kavo, Jda bt se don Clemente neko-
liko ogrel po svoji take zgodnji
poti.

Katarina ga je vedla gor v sa-
Ton, kjer sta molée sedla. Deklice
Se je prej nego niega polastil neki
mir. To je bilo naravno. Zapustil.
so jo bile 7e nade in obupi veé m-
so razdrazali, trpinéili njene du-

odpovedi in se udajala usodi. Uso-
da jo je bila premagala, ni se ji
vec¢ branila, skoraj pomirilg se je
Z njo. Saj je naposled i ona s svo-
jo trdno odloénostjo, da pojde
svojo pot, premagala usodo. Vda-
la se je usodi Jana Marije in svo-
jo si je prisodila sama.

Vi torej storite to. kar sem
vas prosilz, don  CUlemente?”” je
vprasala,

““Storim™", je odvrnil kratke in
tiho.

Prijela ga je za roko m mu
hva'ezno zrla v odi,

““Ali ne bo zaradi tega za vas
preve: hudih posledie? Povejte,
kaj vam grpzi, ako —"’

Prekinil Jo je s kretnjo roke ter
rekel :

‘0 to ni nié, ne govorite o tem !
Potem je nadaljeval: ‘‘Res, mi-
slim, da ne morete drugace rav-
rati, kakor ste se odlo¢ili. Odtod
pojdem v Rim. Menim, da sodite
dono Pavlino praviéno, napravila
bi vam gotovo velike neprijetnosti.
Poznam jo: ni hodobna. docela|
hudobna, toda ljudje, ki so pri-|
merno dobri, postanejo lahko zelo
tudi. Tudi v tem se ne motite, da
vas pusti povsem na miru, ko za-
slisi, da se je izvrsil cerkveni o-
bred. Ostane pa vam sovrazZna, ka-
kor ste sama omenili, ali bolje re-
¢eno, poznala vas ne bo veé. Dona
Pavlina je cerkvi fanatiéno vda-
na, pa nima mnogo krscanskega
tuig.”” To je govoril z zelo Zalost-
nim glasom. 3

“Odpovem se njeni milosti’’, je
resuo rekla Katarina: ““saj se od-
povem vsemu svetn.”” In ko da js
trudna, je naklonila glave in sedla
na stol kakor podoba medlosti,

v i et i

Kako male ¢loveskih zrtev so
zahlevale vojne v prejsnjih dasih,
ko se mi bila vojna tehuika na ta-
kem vrhuneu, akkor je sedaj v,
teh ““modernih™ &asih, povzame-
mo. iz zgodovine sledece:

Staro Sveto Pismo pripoveduje.
da jo unic¢il Josua v enem dnevu
celi rol  Ai: 12,000 moz zen in
otrok je izeubile Zivijenje.

Velikanska armada vojwkovod-
je Xerxesa je bila unidena vsled
kuge leta 480 pred Kristom.

V letu 413 pred Kristom so iz
gubili Grki v bitki pred Syraku-

:
5

_'1793 do 1815 okrog”

sumit 200000 mez,

V' bitki pred Comena leta 216
pred Kristomn je padlo 45,000 pes-
ecv in
macde. ]

Ko je el slavni vojskovodja
Hanibal s svojo armade &ez go-
rovje (alpe), je izgubil sawmo
vsled naporov 30,000 vojakov.

Stari rimljanski spisi pripove-
dujejo. da je padlo v bitkah 102,
leta 200000 in 130,000 Cimbrov.

Rimski vladar Cezar je deset-
letni vojni preoti Galilejeem po-
moril en miljon izmed treh mitjo-
nov sovrainikov.

Po razdejanju Jeruszslema leta
70 po Kristu je poginilo en wmi-
ljon 100 tisoé oseb.

YV strasni bitki na Katalonskih
poljanah leta 451 je padlo 300 ti-
S0C MoZ.

Karol Veliki je unic¢il ves rod
Avarev.

Leta 933 je bio pod Hearikom
I. ¥ bitki pri Merseburgu ubitih
60,000 Ogrov.

Krizarske vojne so unicile tri
miljone kiscanskilh vojakov ter
soyraznikov.

V- bitki pri Burney leta 1346 je
ostulo 36,500 Firaneozov urtvih
na bojiséu.

V tridesetletni vojni je bito nbi-
1ih in uni¢enih toliko ljudi vsled
kuge in lakote, da je padlo pre-
bivalstvo takratne Neméije od 16
iiljonov na 4 miljone; ecele po-
Lkrajine so bile opustofenc.

V bitki naroedov proti Napole-
onu pri Lipskemn je bilo izmed
170,000 Fraueozov pebitih 20 000
ter $0,000 ranjenib.

V latih 1793—1S15 je hilo na
Francoskem poklicanth pod oroz-
je 4.500.000 moz  Od teh ik Jo
nmrio na bojizu 150,000, v boi-
nispiecah pa 2.500,000.

Po rafunih  zgodovinariev je

(Malia nrihadniic)

S
)

Pesem.
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Vazen zgodovinski dokument.
Popolen pregled svetovne vojne.
Praznik v Petelinji vasi.

Prag. -
Problem Alzacije-Lotarinike.
Ukradeno pismo.

Veliki dobitek.
Razno a.otrocih.

Dokivljaj francoskega #urnalista.
Venizelos.
koledarja.

Nems#ki napadi s plinom.
Zivali in aeroplani.

padlo v vojnah v Evrepi od leta

SLOVENSKO-AMERIKANSKI

K8LEBAR

za leto

Razen koledarskega dela ima %e sledeco vsebino:

-~

|
5 in pol mi-
ljona moz
Iz tega se razvidi, da je ta voj-
na pajstrasnejsa, ki jo imamo se-
daj, kar jih pozna zgodovina. l'o
povrsnem racunu je bilo v scda-
nji vojui do sedaj pebitih ze nad
pet miljonov moz. Zrtve, ki sc
padie vsled pomanjkanja, Stejejo
tudi na miljone. Ako se raéuni Se
miljone pohabljencev, ki so tclike
kakor mrtvi, potem se vidi stra-
hovito Zetev te vojue.

'
Rastline, ki naznanjajo vreme. '

Bodeéa neza ali kompava ni sa-
mo zdravilna rastlina, ker krepéa.
ako se uziva, Zelodee in Zivéevie.
ampak paznanja tdi vreme, Njena

2700 konjikov rimske ar- ¢asa se zapre, kadar se bliza deZ.

in se zopet odpre, kadar nastopa
lepo vreme. Take rastline sta tudi
mesedek in pa kurja ¢evea. Ce sta
zaprti Se zjutraj ob 9. uri, je se
isti den deZ. Tudi kisla deteljica
stiska pred dezjem svoja tri peres-
eca skupaj. Rumena lakota pa na-

Te#a, kakorino mora nositi vojak
v Evropi.

Ta je kaj razliéna in sicer mo-
ra nesti dansizsi vojak k 30:100;
avstrijski ke 25:836; nemsi: kg
27:706 ; Spanjolski kg 27:350; fran
coski ke 26:570; Sviearski kg
2G:455: svedski ke 26:375: ruski
ke 26:260; italijanski ke 26:200;
belgijski kg 24:870; angledki kg
21:500; holandski kg 23:570. Raz-
nwme se, da to breme obstoji iz o-
rozja. tele¢njaka in kar je v njem.
To m pa v dolgih marsih, pleza-
nju po hribih, véasih se dolgo brez
prave hrane. to pad ni zavidanin
vredno,

Uboj ban¢nega blagajnika,

Peoria, 1ll., 23. decembra,
Predsedmk State Trust end Sar-
ings banke 46-letni £. A, Strau-e
ie danes vstrelil in ubil 37-letnegza
blagajnika M.
Mead. Bila sta ze nekaj let v pre

bandénega Berne

R O G U D 4 ~CED —E 0 A S CTER —w® <GS0 GERD Sty —=t —af

znanja dez, &e moéno disi piru zaradi banéne kontrole. Pra-

vi, da je Mead al
nanj in da je potem v samoobram-

X najprey  strel
ROJAKI NAROCAJTE SE N3
“GLAS NARODA”, NAJVE(J1 SLO

VENSKI DNEVNIK V ZDR. DRZ
_— e —
Posebno naznan:lo.

Doktor Cowirick, najvedjl Specialist, jeo prinesel s sedbo] v Cleveland vse svile
Sadodalne stroje sa sdravijenje bolnth mof In Sen. Tuka) bo nadaljeval isti usped=
oatin sdravijenis, kakor ga Je uporablial v najbolfiih klinikah v Evropt Mulsg
tega no =& nasvete in preiite vsako bolno osebo s X-farki bresplataoas

se pri njem siraviti Veeeno jo, kdo In kako Vas je sdravil, @
bolni; pridite k temu vellkemsu Specialisty In pokaiit mu kot

bi vstrelil in ea usmrtil.

Vasa
priloZnost.

Sega) 'mate ari
ko, da vprakate =»
svet vellioga apezl
alista, ki Vaa pra
tite natanke z XA
garkl. 8 nikéo »
nud!l take leps pri
iike boinim molxkim
in ®anskam v lam
massu. Nuino Ve
pozivijamo, da =22
tako) vpraidats =
avet. Ne Zakajty
odladan)e je novar-
no.

ZA $1000.00 X-ZARKOV SE RAB! ZA PREISKAVO IN ZDRAVLJENJE

AKO STE BOLNL

Fridite tako) iu pustite se natanko preiskat! po tem #pecialistu potem bodois
vedell sa Vaso pravo bolesen in ako morete ozdravets Njegov uspeb in dober « oy
Je posledica vestne pralskave 'n udenth metod, katerth se posluluje v vmakem e
Caju. Njiegovi razlitni strofl, katere je nabral s vseh delov sveta, tvorido najpon !
nejM to najboljd urad v tem mestu Tuka] morete najt! mnogo ®udodelnlb otrofew
¥1 doselejo svu] namen, ko vee drugo nl ved pomagalo Je vseeno, kaka Jjo Vass
boiezen: nko zdravnlk oajde da je ozdravijlva, se bodete preprifall, kakor hiirg
Vas pritne zdravitl, da ste na potu boljdanjia In stalnega sdravja Zdravnis ne mars
ValBega teiko prisiuZenega denerja, axo niste dosegll popolnega uspsha (igiszito
ss i njem In vovejte mu svojo bolezen privatno in maupno

DOCTOR COWDRICK, Specialist
2047 East Uth Street 4th Floor Betw. Euclid & Prospect, Oleveland, G

Uradne u=a: ob delavnikih od & urs zjutral do & Tvelsr Ob nedellah cé 8 4o -
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Ali imate
bolefine v #slodcuj
all imats katar:
Boledine na ledvi-
cah, all v mehurju,
na jetrah? Revma-
tizem, glavobol, za-

onemoglost,
kadel], slaba pljuéa,
srivatne bolexni .td.

1918.

Normalni potek ruske revolucije.
Rusija.

Nemski cilji in Rusija.
Padec rodbine Romanovcev.
Prednost brzojava.

Pesem jetnikov.

Kozaki in njih vojska.
Litvinski kmetje.

Nevidna poslanica.

Buchara.

Cudne pogrebne dolocbe.
Album.

Krifanska svatba pri Kafrih.
Veéni koledar.
Petelinji boji.
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ho je baje javno pohujianje. Mo-[den!™ y se pojavili in bliZzali dve postavi Ruska mmj‘- nekaj za gOBPOdinje. 3
gode, da 8¢ ji ne posredi kar ms-| In objela je starea. na oslihz don Clemente in za njim Program ruyske socijalisticne stranke. Sala. 5
waerava, da je to prazma groinja,| Franceseo pa ni se1 spat, dolg |zakristan in La Storte. Pon Cle- Aforizmi. 4 ’ OM 3 z
pa nekaj se ji je Ze posredilo: — | je sedel s Suntarellp v bolnikovilmente! Ni se zmotila o njem : A S [ s - 0O
vzbuditi nepokoj v njegovi duii.|sobi, Njegova temna, visoka, suba Koledar krasi nad trideset slik, ixmed katerih jih je skoraj polovica s soike fronte. S
Sam »i ofita, sebifneda se maziva,| Jan Marija se je zbudil kakSni|malee dm postava se je : - . . 6
zuradi mene se  boji spletk done|dve uri po Katarininem odhodulostro risalg nag svetlem ozadju, in s

e

Stane 35 centov.

Paviine in umirajod sili odtod, da ter je prosil vode. Ko se je napil.|zdelo se je tedaj, da mu bleséi krog i e ———p)
bi me dalje ne kompromitiral, lje padel zopet v globoko letargi-{temena nekakina apostolska zar- um se pri: % <20 £ Y

Torej, Don Clemente, poslusaj | jo, podobuo trdemu spanju Pro-
te sedaj, kaj Vas prosim, a prosim|ti jutra pa je imel jasne sanje, —
Vs zato, ker Vas smatram za nad-| Zdelo se mu je, da je bil v Eavra-
boljsega Eloveka na zemlil. Pridite |nicah, vse je bilo tam tako kakor|
sem in me cerkveno porodite z Ja-|nekdaj, leZal je tam v svoji sobi in
nom Marijo. Zellm torej, da bi seldanica je skozi okno gledala »
progredili svojim dolingstim kot|Kraj njegove postelje je
dubovnik. toda pred Bogom ne naposied s
Q‘” Le siabo

e

)
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Slovenic Publishing Company

NEW YORK CITY, N. Y.
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Sedei: FOREST CITY, PA.
Inserperirane dae 21 jasuarja 19). v driavi Peansylvania,

Francoske volitve.

True transiation filed with the post' True translation filed with the post
master at New York, N. Y. on Dec 20, wmaster at New York, N. Y. ou Dec. 28,
1917, as required by the Act of October 1917, as required by the Act of October

VARILO NA VESELICO,
katero privedi
‘Zdruzitel)® &t. 36 SDPZ.

v South Fork, Pa.,

in srbskem \uet:nutvu prosim,
¢e kdo ve za moje tri brate JO-
ZEFA, JANEZA in ALOJZIJA

drustve

6, 1917, ' 8, 1917. v ponedeljek 31. decembra AUBER. Doma so iz Dolenjega
London, Anglija, 23. decembra ! Pariz, Francija. 25. decembra na Silvestrov veler. Vrha 3t. 4 pri Novem mestu.

Vabime rojuke in rojakinge ter
prijatelje vescle druzbe, da nos
posetijo omenjeni veeer, ker je
ravio zadn)i dan leta in tako po-
zdravimo jprihodnje novo leto. Za
vsestransko zabavo bo skrbel vto
izvoljeni odbor, razume se. da

Vrhovni poveljnik angleskih éet v
Palestini general Allenby je poslal
sledeéi vazni, zgodovinski bozicni
pozdray generalu Pershingu:

‘* Angleske *ote v Betlehemu po-
siljajo na boZiéni veder pozdravuo
poroéilo sv ojim ameriskim tovari-|

Poslanska zbornica je véeraj spre-
iela resolueijo, ki podaljsa sluz-
beno dobo vseh voljenih francoskih
uraduikoy do kowea sedanje voj-
ne. AMed tem &asom se ne bodg vr-
Sile nikake volitve,

Janez je bil v zadetku vojne na
stbskem  bojiséu pri 17, regi-
mentu in tam je bil ranjen; Jo-
zef je bil na soski fromti, kjer
Je bil ranjen; za Alojzija pa ne
vem, na Katerem bojiséu se jo
nahajal. Zanje zeli izvedeti nji-

mir in dobra volja vladala dolgo prvi slepi duhovnik. ki je bil po- (26-27—12) skem ujetnistyvu,-Ce kateri ve za

Tajnilk: FRANK PAVLOVEIC, box 647 Forest City, Pa.

Pomolni tajnik : AVGUST GOSTISA, box 310, Forest City, Pa,

Blage nik : JORIP MARINGIC, 6805 8t, Clalr Ave,, O'~veland, Ohle.

Pomodnl blagajoik iu zaupaik: ANT., HOCHEVAR, RFD. No. 2box 27,
Bridgeport, Ohleo.

NADZORNI ODBOR:
Predacdnik pads odbora : JOSIP PETERNEL, box 96, Willosk, P,
1. padsornik : JERNEJ HAFNER, box 65, Burdine, Pa.
2. sadsornik: IVAN GROBSELJ, 885 B, 137th St, Cleveland, Ohle,

POROTNI ODBOR:
Predsednik porot. odbors : MARTIN OBREZAN, box 72, B. Mineral, Kana,
1. porotulk : FRANC TEROPQOIC, R. F. D. No. 8, box 146, Fort Smith, ATk,
L. porotaik: JOSIP GOLOB, 1916 So. 14th St., Springfield, I,

VRHOVNI ZDRAVNIK:
Dr. JOSIP V., GRAHEK. 843 E Ohlo St Pittsburgh, Pa,

Uradno glasilo: “GLAS NARODA", §2 Cortiand® 8t., New York N X.
Cenjena drulitve, oziroma njibh uradniki so naprolieni podiljati ves go-
pise direktno ns glavoega tajniks in nikogar drugega. Denar naj se pa po-
#ija edino potom podtnih, ekspresnid all ban®nib denarnih nakaznic, nika-
kor pa ne potmm privatnib fekov, na naslov: Frank Paviovds, Farmers
& Miners Natlonal Bank, Forest City, Pa.
V slufaju, da oyazijo drultven! tajulki pri porofilih glavnegs tajniks
k=ke pomanjkijivost!, naj to nenudoma namnanijo uradu glav. tajniks, ds
samore napako popraviti

GLAVNI URADNIKI: na zemlji.”” sveéen v masnika s papezevim do- naslov JANEZA KOTAR, dowa
Predsednik : ¥, 8. TAUCHAR, 674 Ahsay Ave., Rock Springs, Wye, Ivoljenjem in je danes imel svojo|Rada bi izvedela. kje se nahaja| iz Zdine vasi pri Novem mestu,
Podpredeednlk : JAEOB DOLENC, box 181, Broughton, Pa, ! Ls s s 2 —one e S = B e A S

nove mase v Woodstoek kolegiju.
Wessling je izgubil vid pred de-

da mi blagovoli
ta naslov

moja porijateljiea REZA  MA-
TJASIC. Doma je iz Slivniee,

naznaniti
: Mrs. Franees Kotar

Rojaxi narotajte se na “Glas Naro
da”, najvedjl slovenski dnevnik v Zdru-

tonib driaveb vetimi leti, ko je delal v laborato-| fura Sv. Kriz. okraj Krsko na| Dox 442, Claridge, Westmaore
PO DDOTDO®®® 1) cmiine poskuse. Dolenjskem. Pred tremi leti je| land Co., Pa, U. S, Amectiea.

bila v (levelandu, Ohio, kje se
sedaj nahaja, ni mi znano. Pro-
sim eenjene rojake. ako je ko-

(24-26—12)
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Rad bi izvedel, kje se nahaja JA-

(26-28—12)

Dr.LORENL.

tallton, Pa.,

Prosim jih,

Pa.

m Lewis Run,
da se

Kam si namenjen?

Saj ves kam, tam, kjer je po-
polna zmaga, tam bom dobil do

mam nobenega odgovora.

mace klobase in krafe s kislim Jaz sem edin! slovensko govo- Colo. 22-26—12)
zeljem; tam dobim gotovo tudi| @t Srerialisl moskih holesil Vg | *on \TE DEPARTMENT OF
prijatelja. LABOR

I8 Wicea)e BUREAU OF INDUSTRIES

John Balkovec Hotel

AND IMMIGRATION

&—:a

G ospodi'éna Kara

Roman iz parigkega zivljenja.

—a

Hector Malot. — Za Glas Naroda J. T.

(Nadaljevanje.
Sedemnajsto poglavje,
PRVI NASTOP IN NJEGA POSLEDICE.

5400 BUTLER STREET,
Pittsburgh, Pa.
AL FRENNU AN R AR R SRR SR EN S A N]

3¢iti naseljence in jim pomaga.
Splosni nasveti, pojasnila in po-
moé zastonj. V vsch jezikih. Po-

Uradne ure: dnevno od 9. do-
poldne do 8. ure zveler. V pet-
kih od 9. dopoldne do 2. popol
V nedeljo od 10 dop. do 2. popol.

o drzavljanskih pravicah.
Pridite ali pisite!

Ro;al\e v ruskem ali xta.hmmkem'

Zagta a' le° nm znan njen naslov. da ga mil NEZ TOROPAT. Doma je iz
p ]’ pog ." naznani. ali naj se pa sama 0-f - Zabié pri Thirski Bistriei. Na-|
l v " glast ezt Sinkovee, nm:,v?mu dalje bi tudi rad izvedel za dru-

pos nsa]. Urbaneic. Box 702, Ely, Mmn se rojake, ki smo bili skupaj v

mi oglasijo:
nekaterim sem Ze pisal, pa ni-

Joseph Skerl, Box 25, Superior,

jasnila. kako postati drZavljan in

O e o Newyorski urad: 230 Fifth Ave.
644 Penn Ave. IL nadst. na ulico, Urad v Buffalo:
Pittsburgh, Pa. 704 D. S. Morgan Building.

I&em svojega svaka KAROLA
ZABEKAR, ki stanuje s svojo
zeno nekje v Chicagu, 1. Pro-
sim ecenjene rojake, ¢e kdo ve
za njegov naslov, da ga mi na-
znani. ali naj se pa sam oglasi.
John Duteher, Sengammnon Av.,
R. R. No, Jox 4, Spring-
field. Iil. (26-25 —12

NAZNANILO.
Vscin sobratom SNPJ.
Pa.,

o,

| -
m roja-

in oko-

kom v Greensburgu,

L : . -t hei vin z ., ds "1~
Aem in upajo, da bo po desegi njik Slepi novomasnik, tudi za mokra grla ne bo manj-| hova sestra Franéiska Auber, . 9 .,']\l-"m,' ‘n‘an\n.u:u,] < da d.m
L e 2 kaio sedai za K Zd stvo NAPREDXNOS] bo prire-
sEUpiega namena prmlua posta-, Baltimore, Md., 25. decembra.kalo. seda) omozena hotar. aj pa dilo
va popustila postavni sili in da be Rev. Henry Wessling, jezuit, je il jozi (hlhnr_‘. =¢ prosim cenjene rojake v ru-

VELIKO ZABAVNO VESELICO
v ponedeljek 31. decembra

‘na Silvestrovo)

v dvorani na Haydenv._.

se¢ bo ob 6. uri zveder,

e. Zacelo

potem pa

‘1do konea

|

To staro leto bomo pokopali
novo Kistili. Torej, fantje
kleta, hitro na noge!

Srecno novo leto vsem,
pa na veselici!

Za drustvo ‘‘Napredmnost'’

§t. 223 SNPJ.

Frank Matko,
(24-27—12)

in
in de

kaj ves

tagnik.

ISfem svoja dva prijatelja JAKO-
BA ABRAM, doma iz Paléjega
pri St. Petru, in JANEZA
HERBIJANA iz Ravni pri SL
Vidu na Notranjskem. Prosim
\'(‘njﬁ'll!' ruja'm-. kdo v da
uii naznani, ali naj s¢ pa sama
oglasita. Joseph Korosec,
Ore Hill, Blair Co., Pa.

(24-271—-12)

ISCE SE 300 MOZ

za delati drva pri Cleveland ClLff
Iron Co. Plaéa po #1.75 od klai-
tra (eord). Gozd je v ravnini ter .
ni bil Se sekan, in sicer v okolici
Trenary ter tudi na Midway. Za
podrobnosti in pojasnila vprasaj-
te pri:

e

Louis Mikulich,
(17-26—12) Forest Lake, Mich.

HARMONIKE

bodist kakrinekoll vrste lzdelujem In
popravljam po najniZjih cenah, a delo

BEPODAJ OMENJENI ROJAKI IN ROJAKINJE

kateri imajo v rokah nada potrdila za denarne podiliatve. s itovﬂh-
@i, Xakor so osnadene pod imenom. naj blagovclijo nasnaniti prei
komogode svoj natanden naslov radi vaine zadeve. Pisma katera sme

SR R 5 . . trpeZno in zanesljivo. V popravo za- jim poalali, so s nam povrnila
Leon in l'*-l'!-'lllu al |‘H|.|m' }\nl';‘ In njen ".\H'!I‘():_' sta /,l\'l'ln v U?S'j‘VO vsakdo poilje, ker Ze nad
Parizn mirno in nista sprejela skoraj nobenega obiska. {18 Jet tukaj v tem pos'lu in sedaj v Tvrdka Frank Sekses.
Od onega d¢asa, ko i- I-..n srecal svojo mater, je bil zamisl jen| w"jﬂ:r::;t,::;mk:;)‘?:‘t; ;)oprlmgevho‘:l; Bachnik Frank Tankovic Mihael Pintar
i tih, Kara 3¢ vedela, da se jn' moralo lll'k&j z;.:oditi, pa si ga Hii !Tl;:‘ ter rafunam po delu kakorEne No 329639 830395 No. 330843
upala vprasati : kdo zahteva, brez nadaljnih vpraZand. : _ 4
Nekega dne je povabil Leona k sebi  advokai, kateri je vodil) JOHN WENZEL, Bartol J. Kastelic John &‘!:;Ch2:£g
nJegovo pravido, Ko Je nrisel kK njemu, je zacel advokat resno go.l 1017 East 62nd St, Cleveland, Ohio. No'lgs‘?u No. 44708 s
yvormt B“! Rl.m"
Lrospodd je rekel veera) ste mi ze viretjie sporoeili. -1;(; mn mm No. 260638 Kovaé Frank No. 44296
Vstrn jate na svojem \lél]i.-jn"il ter naj to sporocim vasemu gospodu o- Beljan Ana No. 260641 Bamide Frank
Ceti I zospe materd Sele po te) 1zjavi se la.hku Z,R.".““ \'u{fi s[ary.l No. 319997 KozZel Louis No. 330721
:: ;-:.n\l;z\t. Zi l:::’[\";lll:\:;.}, -tl “;l",“”.?:ll :P;lurnt«xln‘lur:‘:x:nlil:!:n;‘::;:m”:. Besens May Miss No. 823307 Sinsis John
Heo Ziavo jar oJa e Host, opoze S Sse € . siee e T w.m 2
o, ter vas se enkrat vprasati, ¢e niste izpremenili svojega nazira- | Ng'v A Lenarii¢ Josin No. 330763
nja ' s Bobi& Vaijo No. 44558 Spanidek Rosd
. ,ln‘l " l,!-- hotel nekuj reci, toda advokatr je zamahnil z roko ter Eadar je Xkako Aruftvo mamenjens kupiti bandoro, sastave, regsll 26, 259008 Meden John No. 328894
nadal joeval | sodbens inStrumente, kape itd., all pa kadar potrebujete ure, veri¥ice, privee Bofitkovié Dj=ro No. 331014 Stardevié Johan®
Poveauti vam moram tudi, Jda je bil pri meni najboljsi pri |prstane itd., ne kupite prej nikjer, da tudi nas sa ¢ene vpradate. UMK 4: No. 260581 5 No. 331070
i , NVuncen '_:n\;unl;l oeeta, u\ptu{ '{\ asson. — On lmu na razpo- , bu l‘dm Mm mm Merknn Anm
lugo par zelo vaznih dokumentov, katerith vsebina mi je deloma zna- | Oenike ved vrasr podilljamo brezplacno. Piliite poa) No. 260648 No. 831355 Teth‘l"&
i Te listine s8¢t j'. :-mlnrlif-“.- Ki“"" - l)” /-«'l‘i"j“ iZjH\"' ., » 2 = 0.
mMate se osem Jdni casa Prosim vas, premislite se. ! v P & co" Dolar Valentin Mikolich '{’Ohn Turk Charies
Gospoda sta se hladno pozdravila in se locila. : No. 330086 No. 323252. No. 330851
Ko se je Leon vrnil, ga je Kara vpradala, kaj mu je povedal | SLOVENSKO-AMERIKANSKI KOLEDAR. Grgurid Blad Oioeald Lajes Turk Ivan
advokat ! 000— No. 260578 No. 260632 No. 260647
Leon je nvkaj casa tajil, ona je pa toliko ¢asa silila vanj, da ji} : : s in osivel. Rovmatizem, kostibol ali trga- inseppe Dewald Jos Turk Jerne]
J«' pove l-l vsebine pogovora ter tudi omenil o dokumentih, ¢ ka-| nhiﬂiimluimﬂmwldl.rd;o-illg mw‘:v”,r?m lon:; nje v rokah, nogah in v kriku, v osmik Gn;:uag“s No. 260621 No, 320741
e %l v Clevelandu ga lzho dobe pri po-|prej razposlali. Ker smo tiskali Ko -
ra bi bila najrajde na glas  zakricala, pa se je vseeno zala-|gemgnied tvrdke Frank Sak-|ledarja le omejeno stevilo, opozar.
jtla ! y
’ : ser, 6104 Bt. Clair An.,drugod)amovu,klg;hoéejoimeﬁ,mjg‘ I
Al ti je pokazal dokumente? ¥ A
W 2y vo Ameriki pa pri veéini naiih za-/takoi naroge. Uredniitvo. MODERNO LREJENA

— Zakaj pa nisi zahteval?

— Kako mores kaj takega vprasati, Kara?! — Saj sem vendar|
prepriéan, da je vse skupaj samo zlobno obrekovanje.

Kara je vstala ter ga objela.

— Leon! — je vzkliknila,
s¢m ponosna na te.

— Ali bi mogel napraviti drugade?

- Ne, jaz sem vedela, da bos tako napravil zato, ker si ti. — Ti
s lnku hlrnnlln dober in plemenit, in tvoje sree ne pozna nezaupan ju.
Zdaj ti bom pa nekaj prisegla Leon, in rotim te pri Zivem bogu, vi
_jemi mi.

— Kaj Zehis povedati, draga?

— Prisegam ti, da so se moji in tvo)i sovrazniki zarotili proti
nama samo iz pohlepa po denarju. — Iz tvojega oéeta holejo izsiliti
kolikor mogoée veliko denarja.

— Brez skrbi bodi. Kara, jaz ne bom nikoli zahteval ouily listin
in jih ne bom pogledal, dasiravino mi jih pokazejo.

— Ne, ne, Leon, ti jih morad pregledati in prebrati.
cati se moras, kako zlobni so Ijud)e
posluzujejo obrekovale
in v imenu velike

Ti ne ves, kako te jubin in kake

— Prepri-

i. — Ti jih moras prebrati zastran moje casti
ljubezni, katero ti izkazujem.

in kako nesramnih sredstey soe!

““““““““““““““““

Tiskarna Glas Naroda

CENIK KNJIG
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POUCNE ENJIGE: Vojua na Balkanu 13 zvea

| Ahnov nemsko-angl. tolma® vezan —.50 “:do'mic kr. peSpolka &t. 17
Domal&i zdravnik v hrvatskem slikam
g0 Zivijenje na avstrijskem dvorn

!

!

s &

‘Hitri ratunar (nemiko-angl.) | ail smrt cesarjevica Rudolfa IZVRAUJE P
vezan —50 !
Poljedelstvo — 50 RAZGLEDNICE: DRUGE

 Popolul pauk o febelarstvy, vez. $1.00 Newyorske, boZidne, velikonotne

VBAKOVRSTNE TISEOVINE

OENAH,

DELO OKUENO,

PO NIZKTH

-

LI

Ha

a8 1 q
REVODRE X%
JEZIKR.

— Zakai- e T L e ans
Ker s1 preprican, da sem nedolzna, morus to prepriéanje pod- | y j Album mests New York s kras- UNIJBEKO ORGANIZIRANA.
krepiti z dokazi, Jaz hodem slisat: obtezbo, da s¢ bom mogla za.,| ZABAVNE IN RAZNE DRUGE pimi =Y kami -
govarjati. ! KNJIGE: / ans
— Ne, to ui potrebno, tBlpnodu:m 35 ZEMLJEVIDI: POSEENOST 80
— Jaz pa hofem. in ée¢ me jubis, mi bos izpolnil to zeljo. —-igo:uzoroﬂm =50 | Avstro Italijanska vojna mapa .
Obljubi mi, a = zvezka =.80 | Avsiro-ogrski, veliki vezan TVEN.
- No, ¢¢ na vsak nacin zahtevas, zakaj ne! 'WU‘ Amerike $1.00 | Celi svet mali mu‘ A P‘AVIL‘.
- Dobro. zdaj sem ¢isto pomirjena. ool umlwrn_.r 28| Celf svet velikd onomc' —— P‘m
= 3 5 ! 4 : Pod Robom, Sl Vedernlce ~—30 | Evrope vezan
Ko je Kara to zovorila, je prav dobro vedela, kaj govori. — | pestrezla bolnikom —50 | Vojna stenska mape CENIEIL T. D.
Leona je predobro pezmala ter je vedela, da bi ga nekega dne pre-!Slov. novele in povesti —30 | Vojni atias 4
magula radovednost ter bi el brat I‘a.dine._ — Zdelo se ji je. da je :.:lui:in'-':ﬂ :J‘.lb Zealiv.c;'g Als, Ariz, Colo,
ll:a;ljm pn‘;m.l;';t;wgu prej o lainjivosti v listineh kot pa putem, kol ummm e :_)h'-n YEA NARDOTLA POSLJITTE NA:
se morda ljubezen Ze nekoliko ohladila. Osites n‘m":'* ’ I u’m ket i
Kmalo potem sta sklemila Leon in Kara iti v gledaliage. Velki slovensko-angie®ki tolmal $2.00 M“:M“ mma
rt(::p;xb:.. bila n.:::; naznaniio, da bo nastopila neka mlmla Trojka —350! na drugl strani pa cell svet »
.’m,“..p‘”m.. ‘ - Narotliom Je_ pellolil denaruo vrefacet, bodie v _| #3 Cortiandt ¢, New York. N. ¥
g i R O I it G - . e "..am RIS o Sy - e —E—
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